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Postovani korisnice,
Procitajte ovo korisnicko uputstvo pre koriStenja proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visoko kvalitetnog proizvoda koji je proizveden pomocu najnovije tehnologije. Da biste
to postigli, procitajte ovo korisnicko uputstvo i svu prilozenu dokumentaciju prije
koriStenja proizvoda i saCuvajte za buduce koriStenje. Obratite paznju na sve informacije
i upozorenja u korisnickom uputstvu. Tako cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti
do kojih moze dodi.

Cuvajte korisni¢ko uputstvo. Ako ovaj uredaj proslijedujete drugoj osobi, ukljucite i ovaj
vodic.

Sljedeci simboli su koristeni u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili povreda.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili njegovom

okruZenju
(i Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

0 Procitajte korisni¢ko uputstvo.

[i] popAcI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

B " . " o
£ox ENEHG ’ ; mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
0]

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — () | 0Znaci potrosnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Sigurnosna uputstva......ccceeeeeeeeeeeannnnns 3 4.3. Prikljucivanje na elektri¢no napajanje . 10
A 1.1 Svrha Koriétenja 3 4.4, Pri¢vrséivanje plastic¢nih klinova .......... 11
5 Priprema. . 12
A 12. Sigurnost djece, osjetljivih osoba i L. .
[JUDIMACA .eveeeeieeiee e 3 6 Pustanje proizvoda u rad...........
. 6.1. Zamjena lampice za osvjetljenje...
A\ 1.3. Elektri¢na SIUINOST c.vvveeciiieciie e, 4
A 6.2. Izmjena pravca otvaranja vrata .............
1.4. Sigurno rukovanje .......cccceeeeerveereenne 4 6.3. Upozorenje na otvorena vrata ............. 14
A\ 15, Sigurna ugradnja .....ccceceeeeeveereeseeenne. 4 6.4. Korpa za mlije¢ne proizvode
A 16 Siguran rad (hladna pohrana) .......cccccvveevieeeieccieecieeenns 14
. . e . 6.5. HarvestFresh .......ccocoeovieiieiieeccieeces 14
A 1.7. Sigurno odrzavanje i ¢is¢enje ............ 6
A 6.6. Zamrzavanje svjeze hrane ........cccc......... 15
1.8. HOmeWHhiz.....coovueeniiniiiieeeieee, 6 6.7. Preporuke za pohranu
N\ 1.9, Osvjetlienje.. .o 7 zamrznute hrane ........cceeeeveeeeveveeeevceeneennns 15
2 Uputstva za zastitu okoline ................ 8 6.8. Detalji odjeljka za duboko zamrzavanje 15
3 Vas frizider 9 6.9. Stavljanje hrane ........cccccevvvieeencieeennen. 16
. 6.10. KoriStenje dozatora za vodu ............... 16
4 Ugradnja 10
4.1. Odgovarajuce mjesto ugradnje ........... 10 7 OdrZavanje i €iS€enje.......cceeveeerrrannes 19
4.2. Podeavanje noica 8 RieSavanje problema..........cceeueiunenee 20
02 /23 BS

Frizider / Korisni¢ko uputstvo



Sigurnosna uputstva

e Odjeljak sadrzi sigurnosna uputstva
potrebna za sprje¢avanje opasnosti od
licnih povreda ili materijalnih oStecenja.

¢ Nasa kompanija nece snositi odgovornost
za Stetu do koje moZe dodi ako se ova
uputstva ne postuju.

A Ugradnju i popravku uvijek mora izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatnu opremu.

A Originalni rezervni dijelovi e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

A Nemojte popravljati niti zamjenjivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
naglaseno u korisnickom uputstvu.

A Nemojte modificirati proizvod.

/\ 1.1. Svrha kori$tenja

e Ovaj proizvod nije namijenjen komercijalnoj

upotrebi i ne smije se koristiti izvan svoje
namijene.

Ovaj proizvod je namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput domacinstva i

slicno. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje radnji, kancelarija i
drugog radnog okruzenja,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti.

- U hostelima i slicnom okruzenju,

- U uslugama ugostiteljstva i slicnoj primjeni
koja nije namijenjena maloprodaji.

Proizvod ne treba koristiti u otvorenomiili

zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu, suncevoj svjetlosti i moze izazvati

pozar.

A1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste djeca starija
od 8 godina i osobe sa nerazvijenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima il
sa nedostatkom iskustva i znanja ako imaju
nadzor i uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja na siguran nacin za proizvod i ako
razumiju opasnosti do kojih moze dodi
prilikom koristenja proizvoda.

e Djecaizmedu 3 i 8 godina mogu stavljati i
vaditi hranu u / iz proizvoda za hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za djecu i
ljubimce. Djeca i ljubimci ne smiju se igrati
sa, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o (is¢enje i odrzavanje ne bi smjela izvoditi
djeca osim u slucaju da ima neko ko ih
nadgleda.

e Materijal za pakovanje drzite izvan
domasaja djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. lzvucite kabl za napajanje iz mrezne
uticnice.

2. Prerezite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemojte da uklanjate stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
ulaze u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da ne moze da se
prevrne.

6. Ne dozvolite djeci da se igraju sa otpadnim
proizvodom.

¢ Nemojte odlagati proizvod tako Sto éete ga
zapaliti. Opasnost od eksplozije.

e Ako na vratima proizvoda postoji brava,
klju¢ drzite izvan domasaja djece.
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Sigurnosna uputstva

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

Proizvod ne treba biti uklju¢en u uti¢nicu
tokom ugradnje, odrzavanja, Ciscenja,
popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegle opasnosti do kojih moze doci.

Ne stavljajte kabl za napajanje ispod ili iza
proizvoda. Ne stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za napajanje ne
smije se savijati, krsiti niti do¢i u dodir sa
bilo kakvim izvorom topline.

Nemojte koristiti produzni kabl, visestruke
uti¢nice ni adaptere za rad proizvoda.
Portabl viSestruke uticnice ili strujna
napajanja mogu se pregrijati i prouzrokovati
poZzar. Zato nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

Utikac treba biti lako dostupan. Ako to nije
izvodljivo, na elektric¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava
elektri¢ne propise i iskljuuje sve terminale
sa mreze (osigurac, prekidac, glavni
prekidac i slicno).

Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

Kada iskljuc¢ujete uredaj iz uti¢nice, nemojte
povlaciti kabl za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurno rukovanje

Ovaj proizvod je tezak, nemojte ga nositi
sami.

Nemojte drzati proizvod za vrata dok ga
nosite.

Pazite da ne ostetite sistem za hladenje i
cijevi dok nosite proizvod. Nemojte pustati
u rad proizvod ako su cijevi ostecene i
kontaktirajte ovlasteni servis.

/\ 1.5. Sigurna ugradnja

Proizvod se treba ugraditi u suhom i
ventiliranom okruZenju. Tepihe, prostirke i
slicne podne prekrivace nemojte drzati
ispod proizvoda. To moZe izazvati pozar kao
rezultat neadekvatne ventilacije!

e Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Za pripremu proizvoda za
ugradnju pogledajte informacije u
korisnickom vodicu i uvjerite se da su
elektri¢ni i vodovodni prikljuéci kao sto je
propisano. Ako ugradnja nije moguca,
pozovite kvalificiranog elektricara i
vodoinstalatera da naprave neophodna
prilagodavanja. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

e Pre ugradnje provjerite ima li na proizvodu
bilo kakvih oStecenja. Nemojte ugradivati
proizvod ako je ostecen.

e Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i poravnajte pomocu podesivih
nozica. U suprotnom se frizider moze
prevrnuti i izazvati povrede.

¢ Nemojte blokirati niti prekrivati otvore za
ventilaciju. U suprotnom moze dodi do
povecanja potrosnje elektricne energije i
ostecéenja vaseg proizvoda.

e Nemojte povezivati proizvod na sisteme
napajanja poput solarnog napajanja. U
suprotnom, moze doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

o Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrzi,
to treba biti veca prostorija u koju se
ugraduje. U jako malim prostorijama moze
do¢i do zapaljive mjesavine plina i vazduha
u sluéaju curenja plina u sistemu hladenja.
Potrebno je najmanje 1m3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva u vasem
proizvodu naznacena je na etiketi.

e Mijesto ugradnje proizvoda ne smije biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline kao Sto su
Stednjaci, radijatori i sli¢no.

Ako ne moZzete sprijeciti ugradnju proizvoda u

blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu

izolacionu plo¢u i minimalno rastojanje od
izvora topline mora biti kao to je dolje
naznaceno.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, jedinica za
grijanje, grijalica i slicno.

- I najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uti¢nicu koja je u

skladu sa naponom, strujom i frekvencijom

po vrijednosti na etiketi. Uti¢nica mora

imati osigurac sa oznakom 10 A - 16 A. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za oStecenja
nastala zbog nepravilnog rada proizvoda do

kojeg moze dodi ako uzemljenje i

priklju¢ivanje na elektricno napajanje nisu u

skladu sa lokalnim i nacionalnim
zakonodavstvom.
e Tokom ugradnje kabl napajanja proizvoda

mora biti izvaden iz uti¢nice. U suprotnom

moze dodi do strujnog udara i povreda!
e Nemojte ukljucivati proizvod u labave,

polomljene, prljave ili masne uti¢nice niti u

uticnice koje su ispale iz leziSta niti u
uticnice koje mogu dodi u kontakt sa
vodom.

e Kabl za napajanje i cijevi proizvoda (ako ih
ima) postavite tako da ne predstavljaju
opasnost od saplitanja.

e Prodor vlaznosti u dijelove pod naponomiili

u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato nemojte koristiti proizvod u

vlaznom okruZenju ili u zonama gdje moze
prskati voda (npr. garaza, veSernica i slicno).
Ako se frizider pokvasi vodom, iskljucite ga

iz utinice i kontaktirajte ovlasteni servis.

e Nemojte povezivati svoj frizider na uredaje

za ustedu energije. Takvi sistemi su Stetni
za proizvod.

/\ 1.6. Siguran rad

e Na proizvodu nemojte koristiti hemijske
otopine. Takvi materijali mogu izazvati
eksploziju.

e Na proizvod ili u njegovoj blizini nemojte
postavljati izvore plamena (npr. svijece,
cigarete i slicno).

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uticnice i nemojte ga pustati u rad dok ga
ne popravi ovlasteni serviser. Postoji rizik
od strujnog udara!

Nemojte se peti na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Nemojte ostetiti cijevi sistema za hladenje
koristeci ostre ili prodorne alate. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju oSteéenja
plinskih cijevi, nastavaka cijevi ili premaza
gornje povrsine, moze izazvati iritaciju koze
i povrede ociju.

Nemojte postavljati niti pustati u rad
uredaje unutar frizidera / dijela za duboko
zamrzavanje ukoliko to nije odobrio
proizvodac.

Nemojte gurati bilo koji dio ruku ili tijela u
pokrene dijelove unutar proizvoda. Pazite
kako biste sprijecili da se vasi prsti ne
zaglave izmedu friZidera i njegovih vrata.
Pazite dok otvarate ili zatvarate vrata ako
su u blizini djeca.

Nemojte stavljati sladoled, kocke leda ili
zamrznutu hranu u svoja usta ¢im ih izvadite
iz zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!
Nemojte mokrim rukama dodirivati
unutarnje zidove, metalne dijelove
zamrzivaca ili hranu koja se Cuva u frizideru.
Opasnost od promrzlina!

Nemojte stavljati limenke sa gaziranim
picem i flase koje sadrze tekucine koje
mogu da se zamrznu u odjeljak zamrzivaca.
Limenke ili flase mogu eksplodirati.
Opasnost od povreda i materijalne Stete.

U blizini frizidera nemojte stavljati
materijale osjetljive na temperaturu poput
zapaljivih sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih hemijskih agensa.
Opasnost od pozara i eksplozije.

U unutrasnjost proizvoda nemojte
pohranjivati eksplozivne materijale poput
limenki aerosola s zapaljivim materijalima.
Na proizvod nemojte stavljati limenke koje
sadrze tekuéinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze izazvati opasnost
od strujnog udara ili pozara.
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Sigurnosna uputstva

Proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata i slicnih materija i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod koristi za svrhe za koje nije
namijenjen, to moZe izazvati ostecenje ili
propadanje proizvoda koji se cuvaju unutra.
Ako je frizider opremljen plavim svjetlom,
nemojte gledati u to svjetlo pomocu
optickih uredaja. Nemojte dugo direktno
gledati u UV LED svjetlo. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje ociju.

Nemojte u frizider stavljati vise hrane nego
Sto je njegov kapacitet. Moze dodi do
povreda ili Stete ako sadrZina frizidera
ispadne kada se vrata otvore. MoZe doci do
slicnih problema kada se na frizider stavi
neki predmet.

Uvjerite se da se uklonili sav led ili vodu koji
bi mogli ispasti na pod kako biste sprijecili
povrede.

Mijenjajte lokaciju stalaka / stalaka za flase
na vratima vaseg frizidera samo kada su
stalci prazni. Opasnost od fizickih povreda!
Na proizvod nemojte stavljati predmete koji
bi se mogli prevrnuti ili pasti. Ti bi predmeti
mogli pasti dok se otvaraju ili zatvaraju
vrata i izazvati povrede i / ili materijalna
ostecenja.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Polomljeno staklo
moze izazvati povrede i / ili materijalnu
Stetu.

Sistem hladenja u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Tip rashladnog
sredstva koji se koristi naveden je na etiketi.
Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cijevi dok
rukujete proizvodom. U slucaju osteéenja
cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabl za
napajanje,

Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji bi mogao izazvati pozar na
proizvodu.

- Ventilirajte podrucje gdje se proizvod
nalazi. Ne koristite ventilator.
Kontaktirajte ovlasteni servis.

e Ako je proizvod ostecen i uvidite curenje
plina, udaljite se od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode u kontakt
sa vasom kozom.

/\ 1.7. Sigurno odrzavanje i ¢i$éenje

Ako pomicete proizvod radi ¢iSéenja,
nemojte ga povlaciti drzeci ga za rucku
vrata. Ako se rucka povuce previse snazno,
to moZe izazvati povrede.

e Proizvod nemojte Cistiti tako Sto cete
prskati ili prosipati vodu na njegaiiliu
njegovu unutrasnjost. Opasnost od strujnog
udara i pozara!

e Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
proizvode poput agensa za Ciséenje
domacinstva, deterdzZenata, plina, benzina,
alkohola, voska i sli¢cno.

e Koristite agense za Cis¢enje i odrzavanje
koji nisu Stetni za hranu samo unutar
proizvoda.

e Nemojte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje na bazi pare za Cis¢enje proizvoda i
odmrzavanje leda unutar proizvoda. Para
dolazi u dodir sa podrucjima pod naponom
u vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar!

e Pobrinite se da vodu drzite dalje od
strujnog kola ili osvjetljenja proizvoda.

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih materija sa vrhova
utikaca. Nemojte koristiti mokru ili prljavu
krpu za ciséenje utikaca. U suprotnom
moze dodi do poZara ili strujnog udara.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Pratite sigurnosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok radi putem
HomeWhiz aplikacije. Takode obratite
paznju na upozorenja u aplikaciji.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

/\ 1.9. Osvjetljenje
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Kontaktirajte ovlasteni servis kada trebate
zamijeniti LED / sijalicu koja sluZi za
osvjetljenje.
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E Uputstva za zastitu okoline

2.1. Uskladenost sa WEEE Direktivom
i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
elektri¢nu i elektronicku opremu

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne treba
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom na kraju
svog radnog vijeka.

Koristeni uredaji trebaju se vratiti na odredista
za sakupljanje za reciklazu elektri¢nog i
elektronickog otpada. Da biste pronasli
odredista za sakupljanje kontaktirajte lokalne
vlasti ili prodavca kod kojeg ste kupili proizvod.
Svako domadinstvo igra vaznu ulogu u
oporavku i reciklazi starih uredaja. Prikladno
odlaganje starih uredaja pomaze u sprjec¢avanju
mogucih negativnih posljedica po okruzenje i
ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS
direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale odredene ovom
direktivom.

2.3. Informacije o pakovanju

>y Materijali za pakovanje proizvoda
'. ‘ su proizvedeni od materijala koji
‘. se mogu reciklirati u skladu sa
nasim drZzavnim propisima o

Zivotnoj sredini. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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B Vas frizider
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Polica za jaja 7. Korpa za mlijeCne proizvode
Spremnik za vodu (hladna pohrana)
Polica za flase 8. Odjeljak za svjeZze povrce
Podesive prednje nozice 9. Pokretne police
Odjeljak zamrzivaca 10. Ventilator
Posuda za led 11. Lampica za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno odgovarati
vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi
kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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n Ugradnja

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

4.1. Odgovarajuc¢e mjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koriStenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara i
tehnicara da obave sve potrebne radnje.

UPOZORENIJE: Proizvodac se nece
drzati odgovornim za ostecenja koja
mogu nastati zbog postupaka koji su
obavljeni od strane neovlastenih
osoba.

A\

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en za vrijeme ugradnje. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljne povrede!

A\

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata za
prolazak proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak proizvoda,
uklonite vrata prostorije i provucite
proizvod okrecuéi ga na boc¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte
ovlasteni servis.

A\

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
ploce za kuhanje, Stednjaci, grijalice i pedi,
kao i na najmanje 5 cm udaljenosti od
elektricnih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

e (Odgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako bi
se postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
biti smjesten u otvor u zidu, obratite paznju
da ostavite najmanje 5 cm razmaka izmedu
uredaja i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

e Omogudite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg dijela
vaseg proizvoda i zida kako biste sprijecili
kondenzaciju na straznjem panelu
proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti smjesten
u otvor u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako Ce proizvod biti smjesSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocnih zidova. Provjerite da li se
komponenta za zastitu razdaljine od
straznjeg zida nalazi na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili je izgubljena ili ispala,
namjestite poloZaj proizvoda tako da se
ostavi barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida prostorije.
Razdaljina na straznjoj strani vazna je za
efikasan rad proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajudi ih desno ili

ﬁaa &ﬁ
P R |

4.2. Podesavanje noiica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajuci ih desno ili
lijevo.

UPOZORENIJE: Nemojte
priklju¢ivati pomocu produznih

A

kablova ili visestrukih utikaca.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo 10/23 BS



Ugradnja

UPOZORENIJE: Osteceni napojni
A kabl se mora zamijeniti od strane
ovlastenih servisnih zastupnika.

Ako dva hladnjaka treba da budu

postavljena jedan do drugog,
G] trebala bi biti najmanje 4 cm
razdaljina izmedu njih.

Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja nastanu pri koristenju
proizvoda bez uzemljenja i priklju¢ivanja na
elektri¢no napajanje ako nije u skladu s
lokalnim propisima.

Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

Izmedu vaseg proizvoda i zidne uti¢nice
nemojte stavljati produzene kablove ili
viestruke uticnice bez kabla.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno sredstvo
kako bi se poboljsao rashladni
sistem. Kroz ova podrucja tece
rashladno sredstvo Cija je
A temperatura visoka, Sto rezultira
vru¢om povrsinom boc¢nih zidova.
Ovo je normalno i ne zahtijeva
nikakvu intervenciju.
Obratite paznju kada dodirujete
ova podrucja.

4.4. Pricvrscivanje plasticnih klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporucene uz
proizvod da biste omogucili dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha izmedu proizvoda i zida.

1. Da biste pricvrstili klinove, uklonite vijke sa
proizvoda i koristite vijke koji su isporuceni
zajedno sa klinovima.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kao Sto je prikazano na slici.

&=
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna

uputstva

”

Za samostojeci uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider bi trebao biti ugraden najmanje
30 cm udaljen od izvora toplote kao $to su
ploce za kuhanje, pecnice, centralno
grijanje, Stednjaci i najmanje 5 cm udaljen
od elektri¢nih pecnica i ne bi smio biti
izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.
Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociséena.
Ako dva frizidera treba da budu postavljena
jedan do drugog, onda je potrebno da bude
najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.
Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,
molimo vas pratite sljedec¢a uputstva tokom
inicijalnih Sest sati.

Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

Ne iskljuéujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjesenja za probleme".
Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducdih transporta ili
premjestanja.

Korpe / ladice koje su isporucene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju koristiti
za nisku potrosnju energije i za bolje uslove
pohrane.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrzivaca moze povecati
potrosnju energije uredaja. Zato
izbjegavajte bilo kakav kontakt sa
senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljucuje 1 minutu nakon sto se
vrata zatvore. To ¢e se ponovno aktivirati
kada se vrata otvore ili kada se pritisne bilo
koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je rezultat
otvaranja / zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na policama
vrata / kudista i na staklenim odjeljcima je
normalna.

Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas ¢e
se proizvod optimizirati u uvjetima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, displej i slicno,
radit ¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha na
straznjem zidu nije blokiran. Najbolje je da
izlaz vazduha ostane ispod staklenih polica.
Ova kombinacija moze pomodi pri
distribuciji vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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H Pustanje proizvoda u rad

Kontrolna tabla uredaja

1.  Pokazivac statusa greske 4,

2. Tipka za podesavanje temperature 5.
odjeljka frizidera

3. *Tipka za funkciju OFF (ISKLJUCIVANJE) 6.

Odmora odjeljka frizidera

Indikator ustede energije (displej iskljucen)
Tipka za podeSavanje temperature odjeljka
frizidera

ipka za brzo zamrzavanje

| &

‘ Prvo procitajte “Sigurnosna uputstva”.

Audio - vizuelne funkcije na indikatorskoj ploci
Vam pomazu pri koristenju Vaseg frizidera.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su opcionalne,
mogu postojati razlike u obliku i poloZaju
funkcija na indikatorskoj tabli Vaseg uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ce biti aktivan kada Vas frizider
ne bude u mogucnosti adekvatno hladiti ili u
slucaju bilo kakve greske senzora. Oznaka
uskli¢nika se moze prikazati kada unesete toplu
hranu u odjeljak frizidera ili kada drzite vrata
otvorenim tokom duzeg perioda. To nije kvar,
upozorenje ¢e nestati kada se hrana ohladiili
kada se pritisne bilo koja tipka.

2. Tipka za podesSavanje temperature
odjeljka frizidera °[¥

Omogucava postavku temperature za odjeljak
frizidera. Pritisak na tipku ¢e omoguditi da
temperatura odjeljka za hladenje bude
podesena na 8 °C,6 °C,4 °C, i 2 °C.

3. Tipka za funkciju OFF (ISKLIUCIVANJE)
Odmor odjeljka frizidera 74,

Da biste aktivirali funkciju odmora, pritisnite
tipku u trajanju od 3 sekunde. Rezim odmora je
aktiviran a LED svjetlo na simbolu za odmor ¢e
zasvijetliti. Odjeljak frizidera ne obavlja nikakvu
funkciju aktivnog hladenja. Ne biste trebali
Cuvati hranu u odjeljku frizidera ako ste
aktivirali ovu funkciju. Ostali odjeljci ¢e
nastaviti s hladenjem u skladu s postavljenim
temperaturama. Pritisnite i drZite tipku ponovo
tokom 3 sekunde za otkazivanje ove funkcije.

13/23 BS
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Pustanje proizvoda u rad

4. Indikator ustede energije (displej je
iskljuéen) G

Kada vrata nisu otvorena i zatvorena tokom
duzeg vremenskog perioda, rezim ustede
energije se automatski aktivira i svijetli ikonica
ustede energije. Kada je funkcija ustede
energije aktivirana, sve ikonice sem ikonice
ustede energije ¢e nestati sa displeja. Kada je
funkcija ustede energije aktivna, pritisak na bilo
koje dugme ili otvaranje vrata ¢e deaktivirati
funkciju ustede energije i signali na displeju ¢e
se vratiti u normalu. Funkcija ustede energije je
funkcija aktivirana po fabrickim postavkama i
ne moze se otkazati.

5. Tipka za podeSavanje temperature
odjeljka zamrzivaca -EB

Postavka temperature je sacinjena za odjeljak
zamrzivaca. Pritisak na tipku ¢e omoguciti da
temperatura odjeljka za hladenje bude
podesena na -18 °C,-20 °C,-22 °C, i -24 °C.

6. Tipka za brzo zamrzavanje ﬁi’@

Kad se pritisne tipka za brzo zamrzavanje,
zasijat ¢e LED svijetlo na tipki i aktivirat ¢e se
funkcija brzog zamrzavanja. Temperatura
odjeljka za zamrzavanje postavljena je na

-27 °C. Pritisnite ponovo tipku za otkazivanje
funkcije. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e biti otkazana nakon odredenog
perioda. Za zamrzavanje velike koli¢ine svjeze
hrane, pritisnite tipku za brzo zamrzavanje prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

6.1. Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice koje se
koriste za osvjetljenje u vasem frizideru,
pozovite ovlasteni servis.

Lampa / lampice koje se koriste u ovom uredaju
nisu pogodne za osvjetljenje prostorija u kuci.
Namijenjena upotreba ove lampice je da
pomogne korisniku da ostavi namirnice u
frizider / zamrzivac na siguran i ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fizicke uslove kao sto su
temperature ispod -20°C.

(samo skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Izmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

6.3. Upozorenje na otvorena vrata

Zvucéno upozorenje Ce se oglasiti kada su vrata
odjeljka frizidera ili zamrzivaca otvorena neko
vrijeme. Signal zvu¢nog upozorenja ce se
iskljuciti kada se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kada se vrata zatvore.

6.4. Korpa za mlijecne proizvode
(hladna pohrana)

Pruza niZzu temperaturu u odjeljku frizidera.
Koristite ovu korpu za pohranu delikatesa
(salama, kobasice, mlije¢ni proizvodi i sli¢no)
kojima je potrebna niza temperatura pohrane,
ili za mesne, pilece ili riblje proizvode za
trenutno konzumiranje. U ovu korpu nemojte
pohranjivati voce i povrce.

6.5. HarvestFresh
*Mozda nije dostupno na svim modelima

Voce i povrée pohranjeno u odjeljku za svjeze
povrce koji je osvijetljen HarvestFresh
tehnologijom odrZava svoju sadrzinu vitamina
duZe vremena zahvaljujuci plavom, zelenom,
crvenom svjetlu i ciklusima mraka koji
simuliraju ciklus dana.

Ako otvorite vrata frizidera tokom ciklusa
mraka HarvestFresh tehnologije, frizider ¢e
automatski detektovati to i omoguditi da
plavo-zeleno ili crveno svjetlo osvijetle odjeljak
za svjeZe povrce za vasu ugodnost. Nakon sto
zatvorite vrata frizidera, nastavit ¢e se ciklus
mraka predstavljajuci no¢ u ciklusu dana.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

6.6. Zamrzavanje svjeZe hrane

e 8 sati prije zamrzavanja svjeZe hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje.

e Za ocCuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrzivaca moraju se
zamrznuti Sto je prije moguce, pa stoga
koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje svjezih namirnica produzit ¢e
vrijeme pohrane u odjeljku zamrzivaca.

e Uvjerite se da su namirnice upakovane prije
stavljanja u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, aluminijsku foliju i papir
otporan na vodu, plasticne kese ili slican
materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

e Pakujte namirnice u hermeti¢ku ambalazu i
¢vrsto zatvorite.

G

e Oznacite svako pakovanje hrane tako $to
Cete napisati datum na pakovanju prije
zamrzavanja. To vam omogucuje da
odredite svjeZinu svakog pakovanja svaki
put kad otvorite zamrzivac. Starije
namirnice drZite naprijed kako biste ih prve
iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se iskoristiti
odmah nakon $to se odmrznu i ne trebaju
se opet zalediti.

e Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane

Led u odjeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

odjednom.
Podesavanje Podesavanje
temperature odjeljka | temperature odjeljka Detalji
zamrzivaca hladnjaka
-18 °C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
- Ove postavke se preporucuju kada temperatura
-20, -22 ili-24°C 4°C . .
okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hocete zamrznuti hranu u kratkom
Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se proces zavrsi, proizvod ce se vratiti
u svoj polozaj.
Koristite ovu postavku ako vam se Cini da odjeljak
-18 °C ili hladnije 2°C hladnjaka nije dovoljno hladan zbog vanjske
temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.7. Preporuke za pohranu zamrznute
hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje -18°C.
1. Stavite hranu u zamrzivac sto je brze
moguce da izbjegnete odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok trajanja”
na pakovanju da se uvjerite da nije istekao.

3. Uyvjerite se da pakovanje hrane nije
osteceno.

6.8. Detalji odjeljka za duboko
zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac treba
imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg namirnica na
-18°Ciili niZzoj temperaturi u 24 sata na svakih
100 litara volumena odjeljka zamrzivaca.
Namirnice mogu biti sacuvane duze vrijeme
samo na temperaturi od ili iznad -18°C .
SvjeZinu hrane moZete saCuvati mjesecima (u
zamrzivacu sa dubokim zamrzavanjem na
temperaturi od 18°C ili nizoj)

15/23 BS
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Pustanje proizvoda u rad

Namirnice koje hoc¢ete da zamrznete ne smiju
dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom
unutra kako bi se izbjeglo djelomi¢no
odmrzavanje.

Obarite povrée i isfiltrirajte vodu da biste
produzili vrijeme pohrane u zamrzivacu. Hranu
stavite u hermeticka pakovanja nakon sto
isfiltrirate vodu i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i slicne namirnice ne trebaju se
zamrzavati. U slucaju da hrana istruli, to ¢e imati
negativni uticaj samo na nutritivne vrijednosti i
kvalitet. Nije u pitanju truljenje opasno po
ljudsko zdravlje.

6.9. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razna zamrznuta hrana
ukljucujuci meso, ribu,
sladoled, povrce i slicno.

Police u odjeljku | zatvorenim tanjirima i
hladnjaka

Namirnice u posudama,

kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police na vratima
u odjeljku
hladnjaka

Mala i upakovana hrana
ili pice

Korpa za povrée | Voce i povrce

hranu

Odjeljak za svjezu | dorucak, mesni proizvodi

Delikates (hrana za

koji ¢e se konzumirati
odmah)

6.10. KoriStenje dozatora za vodu

* MoZda nije dostupno na svim modelima

G

Normalno je da prvih nekoliko
¢asa vode koje se uliju iz dozatora
vode budu tople.

G

Ako duZe vrijeme niste koristili
aparat za vodu, bacite prvih
nekoliko ¢asa vode kako biste
dobili ¢istu vodu.

1. Cadom pritisnite krak dozatora za vodu.
Lakse je rukom gurnuti ruc¢ku ako koristite
mekanu plasti¢nu ¢asu.

2. Otpustite rucicu nakon sto ste ¢asu napunili
Zeljenom koli¢inom vode.

.1_i|

! ' o

Koli¢ina protoka vode iz dozatora
za vodu ovisi o pritisku koji vrsite
na rucicu. Lagano otpustite
pritisak s rucke kako se povecava
G] nivo vode u ¢asi / posudi i tako
sprijecite prelijevanje. Voda ¢e
kapati ako lagano pritisnete
rucku; o vo je normalno i nije

znak kvara.

Punjenje spremnika za vodu automata
za vodu

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu kako
je prikazano na slici.

2. Napunite Ciste vode za pice.

3. Zatvorite poklopac.

G] Koristite samo Cistu vodu za pice.

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
G] litre, nemojte ga previse napuniti.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

Ne punite spremnik za vodu s 3. DriZite obje strane spremnika za vodu i
vocénim sokom, gaziranim pi¢ima, ukloniti pod uglom od 45°.
alkoholnim pi¢ima ili bilo kojom
vrstom tekucina koje nisu
prikladne za upotrebu u dozatoru
za vodu. Upotreba takvih tekucina
izazvat ¢e kvar i nepopravljivu
m Stetu dozatoru za vodu. KoriStenje
dozatora vode na ovaj nacin nije u
okviru garancije. Odredene
hemikalije i aditivi u takvim
napicima / te¢nostima mogu
prouzrokovati materijalnu Stetu
na rezervoaru za vodu.

4. Izvadite i oCistite poklopac spremnika za
vodu.

Cis¢enje spremnika za vodu

1. Uklonite spremnik za punjenje vode unutar
police vrata.

2.
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Prije uporabe dozatora vode u Kygi pér fémijét éshté joaktiv né kété
proizvodu provjerite je li aktivna ményré.

blokada za djecu. Pogledajte
informacije na slikama o

G] polozajima ON / OFF blokade za
djecu kako biste provijerili.
Uvjerite se da se blokada za djecu
tocno zatvara kao na slici kada je
isklju¢eno.

Kygi pér fémijét éshté aktiv né kété
ményré.
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

A Nikada nemoijte koristiti benzin, benzen ili
slicne tvari za cis¢enje.

I\ i preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uticnice prije ¢is¢enja.

/N Nikada nemojte koristiti bilo kakve ostre
abrazivne instrumente, sapun, sredstva za
¢is¢enja koja se koriste u domadinstvu,
deterdzZent i vosak za poliranje u svrhe
ciséenja.

I\ 7a proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se
pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti; nikada na tome
ne primjenjujte ulje ili slicna sredstva.

/N Koristite samo blago navlazenu krpu od
mikrofibera da odistite vanjsku povrsinu
proizvoda. Spuzve i druge vrste tkanina za
Cis¢enje mogu ogrebati povrsinu.

(& Koristite mlaku vodu da biste ogistili kucigte
vaseg frizidera i posusite ga.

G za ¢is¢enje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlazenu u otopini koja se
sastoji od jedne cajne kasike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.
Nakon ciséenja sve povrsine dobro
posusite.

I\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuéiste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

/N Ako vai frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, isklju¢ite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

A Da biste uklonili police na vratima, uklonite
sav sadrzaj i potom jednostavno povucite
policu na vratima prema gore iz njenog
leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢is¢enje
ili vodu koji sadrze hlor za cis¢enje
spoljasnjih povrsina i hromiranih dijelova
proizvoda. Hlor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte koristiti ostre, abrazivne alate,
sapun, agense za Cis¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, loz-ulje, lakove i
slicno, kako biste sprijecili uklanjanje i
deformaciju uzoraka na plasticnom dijelu.
Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina

(] Ne stavljajte u posude bez poklopca te¢na
uljaili jela przena u ulju u frizider jer mogu
ostetiti plasticne povrsine u njemu. OCistite
i isperite toplom vodom plasti¢ne povrsine
ako ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

19/23 BS

Frizider / Korisni¢ko uputstvo



n RjeSavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, e Temperaturne postavke nisu ispravno
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste vrijednost temperature.

prigovore koji ne proizlaze iz neispravne e Doslo je do nestanka struje. >>> FriZider se
izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od vraca u normalan nacin rada kada struja
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne ponovo dode.

nalaze u vaSem proizvodu. Buka pri radu se povecava kada friZider radi.

e Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Frizider ne radi.
e Utikac nije ispravno priklju¢en u uticnicu.
>>> Prikljucite ispravno utikac u uticnicu.

e Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je

prikljuen vas frizider ili glavni osigurac. >>> Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

e Novi proizvod moZe biti Siri od prethodnog.

Provjerite osigurac.
Vedi frizideri rade duZi vremenski period.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka

zamrzivaga (MULTIZONE, COOL CONTROL i e Temperatura prostorije moZe biti visoka. >>>
FLEXI ZONE) ’ Normalno je da proizvod radi duzi period u

toploj okolini.

e Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je
normalno.

e Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je usao u frizider uzrokuje da
frizider radi vise vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

e Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>> Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

e Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je
mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> O istite ili zamijenite
zaptivac. Osteceni / slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzanja trenutne temperature.

e Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

e Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

e Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi tekuéinu u
otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
ukljucivanja-iskljucivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jos nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis ako
frizider ne pocne raditi na kraju ovoga
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

e Frizider nije prikljucen u uti¢nicu. >>>
Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno
u uticnicu.
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Rjesavanje problema

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i slicno.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

e Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu s
principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

e Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na niZi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

e Temperatura frizidera je podesena na veoma
visoku vrijednost. >>> Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju uticaja na
temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i
sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

e Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno prikljuc¢en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

¢ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vruceivlazno vrijeme povecava zamrzavanje
i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje vlaga.

¢ Razlog moZe biti vlaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode
se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi
frizider i da je ravan.

e Stvariostavljene na frizideru mogu uzrokovati
buku. >>> Uklonite stvari sa frizidera.

¢ Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>> Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

¢ Neke posude ili materijali za pakovanje mogu
uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata.
>>> Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.
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RjeSavanje problema

e Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>
Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

e Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi friZider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

e Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu opaziti izmedu
dvaju vrata, na bo¢nim panelimaina
straznjoj resetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno odrzavanje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke jednostavne kvarove moZze popraviti
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom
da popravke izvede u granicama i u skladu s
sliedeéim uputstvima (pogledajte odjeljak
“Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem
odjeljku “Samostalna popravka”, popravke
treba obaviti registrirani profesionalni serviser
kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.
Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih
dijelova ovog proizvoda u skladu s metodama
opisanim u pravnim aktima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr.
ovlasteni profesionalni serviser) kojeg mozete
kontaktirati putem telefonskog broja datog u
korisni¢kom uputstvu/garancijskoj kartici ili
putem vaseg ovlastenog prodavaca mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato
imajte na umu da ¢e popravke izvrSene od
strane profesionalnih servisera (koje nije
ovlastila kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moZze obaviti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na
vratima (azurirana lista dostupna je na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od
ozbiljnih povreda, pomenuta samostalna
popravka treba se obaviti prateéi uputstva u
korisnickom uputstvu za samostalnu popravku
ili uputstva dostupna na support.beko.com.
Zbog vase sigurnosti, iskljucite proizvod iz
uti¢nice prije pokusaja samostalne popravke.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom
uputstvu za samostalnu popravku ili onim
dostupnim na support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne probleme koji se ne mogu pripisati
kompaniji Beko i koji ¢e ponistiti garanciju na
proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne
pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim
slucajevima kontaktira profesionalnog servisera
ili registriranog profesionalnog servisera. U
suprotnom, takvi pokusaji krajnjeg korisnika
mogu izazvati sigurnosne probleme i ostecenja
proizvoda, pa tako i pozar, poplavu, strujni udar
i ozbiljne licne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ogranicavajuci se
samo na, sljedece popravke mora izvrsiti
ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani
profesionalni serviser: kompresor, hladenje,
glavna ploca, inverter ploca, displej i slicno.

Proizvodac/prodavaé ne mogu snositi
odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih dijelova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom tog perioda, originalni rezervni dijelovi
e biti dostupni za ispravan rad friZidera.
Minimalno trajanje garancije za frizider koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Proizvod ima izvor osvjetljenja energetske klase
“gr.

Izvor osvjetljenja u proizvodu treba zamijeniti
samo profesionalni serviser.



Postovani kupci,
Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu uinkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj prirucnik i sve druge priloZene upute prije uporabe ovog
proizvoda i saCuvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i
upozorenja u korisnickom priruc¢niku. Na taj nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od
opasnosti koje se mogu dogoditi.

Sacuvajte ovaj korisni¢ki priru€nik. Ukljucite ovaj vodi¢ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

Slijededi simboli koriste se u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili ozljeda.

NAPOMENA Opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili njegovom
okruzenju

m Vazni podaci ili korisni savjeti prilikom rada.

0 Procitajte ovaj korisnicki prirucnik.

[i] popAcI

pe EEEE Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom

— O] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) Oznaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Sigurnosne upute

e Ovaj odjeljak ukljucuje sigurnosne upute
potrebne za sprjecavanije rizika od osobnih
ozljeda ili materijalne Stete.

e Nasa tvrtka nece biti odgovorna za sStetu
koja moze nastati ako se ove upute ne
postuju.

A Postavljanje i popravku uvijek treba izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatke.

A Originalni rezervni dijelovi bit ¢e osigurani
za narednih 10 godina nakon datuma kupnje
proizvoda.

A Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji
dio proizvoda osim ako nije izri¢ito navedeno u
korisnickom prirucniku.

A Nemojte izvoditi nikakva modificiranja na
proizvodu.

/\ 1.1. Svrha uporabe

e Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se koristiti
osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput kuc¢anstva i slicno.

Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruZenjima,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili slicnom okruzenju,

- U cateringu i sli¢noj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u otvorenom

ili zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu i vjetru moZe uzrokovati rizik od
poZzara.

/\ 1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i kucnih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upuceni
kako koristiti uredaj na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje uredaj ukljucuje.

e Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno je
stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.

e Elektri¢ni uredaji opasni su za djecu i kuéne
ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci ne smiju se
igrati s, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

e Ambalazu za pakiranje ¢uvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. Izvadite kabel za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Prerezite kabel za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemoijte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da udu
u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

6. Ne dopustajte djeci da se igraju s otpadnim
proizvodom.

e Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.

e Ako je za vrata proizvoda dostupan kljuc,
drzite ga van domasaja djece.

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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Sigurnosne upute

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

e Proizvod ne smije biti uklju¢en u uti¢nicu
tijekom postavljanja, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegli svi rizici do kojih moZe doci.

¢ Nemojte podvlaciti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane
proizvoda. Nemojte stavljati teske stvari na
kabel za napajanje. Kabel za napajanje ne
smije se savijati, nagnjeciti niti do¢i u dodir
s bilo kakvim izvorom topline.

e Nemojte koristiti produzni kabel, visestruke
utikace niti prilagodnik za rad vaseg
uredaja.

e Prijenosne viSestruke uti¢nice ili napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati pozar. Stoga
nemojte imati visSestruke utikace izailiu
blizini uredaja.

e Utika¢ mora biti lako dostupan. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji zadovoljava
elektricne propise i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac, prekidac,
glavni prekidag, itd.).

¢ Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.

e Kada isklju¢ujete uredaj, nemojte drzati
kabel za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurnost prilikom rukovanja

e Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga sami
nositi.

e Dok nosite proizvod, nemojte ga drzati za
vrata.

e Budite oprezni kako ne biste ostetili sustav
za hladenje i cijevi dok nosite proizvod.
nemojte koristiti proizvod ako su cijevi
osStecene i obratite se ovlastenom servisu.

/\ 1.5, Sigurnost prilikom postavljanja

e Proizvod postavite na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive nozice.
U suprotnom, hladnjak bi se mogao
prevrnuti i uzrokovati ozljede.

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, informacije
potrazite u korisnickom prirucniku i
provjerite jesu li prikljucci za struju i vodu
pravilno postavljeni. Ako instalacija nije
prikladna, pozovite kvalificiranog elektricara
i vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom moze
dodi do strujnog udara, pozara, problema s
proizvodom ili ozljeda.

Prije instalacije uvjerite se da nema nikakvih
ostecenja na proizvodu. Nemojte instalirati
proizvod ako je osteden.

Proizvod mora biti instaliran u suhom i
ventiliranom okruzenju. Nemojte postavljati
tepihe, prostirke i slicne podne prekrivace
ispod uredaja. To moZe uzrokovati rizik od
poZara kao rezultat neadekvatnog
ventiliranja!

Nemojte blokirati ili prekrivati otvore za
ventiliranje. U suprotnom moze do¢i do
povecanja potrosnje elektri¢ne energije i
ostecenja uredaja.

Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori napajanja.
U suprotnom moze doci do ostecenja
uredaja kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrzi, to prostorija ja instalaciju mora biti
veca. U vrlo malim prostorijama moze dodi
do zapaljive mjesavine plina i zraka u
slu¢aju curenja plina u sustavu za hladenje.
Potrebno je najmanje 1m?3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva dostupna u
vasem uredaju navedena je na tipskoj
oznaci.

Mijesto instalacije uredaja ne smije biti
izloZeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput
Stednjaka, radijatora, itd.

Ako ne moZete sprijeciti instalaciju uredaja u
blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu
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izolacijsku plocu, a minimalna udaljenost od
izvora topline mora biti kako je navedeno u
nastavku.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput stednjaka, uredaja za grijanje
i grijalica, itd,

- Najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas uredaj ima zastitu klase I. Prikljucite
uredaj u uzemljenu utic¢nicu koja je u
sukladnosti s vrijednostima napona, struje i
frekvencije navedenim na tipskoj oznaci.
Uti¢nica mora imati osigurac s oznakom od
10 A- 16 A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu koja se dogodi kao
rezultat rada uredaja bez osiguranog
uzemljenja i elektri¢nih instalacija koje nisu
u skladu sa lokalnim ili nacionalnim
propisima.

e Kabel za napajanje proizvoda mora biti
isklju¢en tijekom instalacije. U suprotnom
moZze dodi do rizika od strujnog udara i
ozljeda.

e Nemojte ukljucivati proizvod u uti¢nice koje
su labave, slomljene, prljave ili masne, u
uti¢nice koje su izasle sa svog mjesta ili u
uti¢nice gdje postoji rizik od dodira sa
vodom.

e Postavite kabel za napajanje i crijeva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.

e Prodor vliage u dijelove pod naponom ili
kabel za napajanje mozZe uzrokovati kratak
spoj. Stoga nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruzenju ili u podrucjima u kojima
moze dodi do prskanja vode (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se hladnjak
nakvasi vodom, iskljucite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

¢ Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su sustavi
Stetni za proizvod.

/\ 1.6. Sigurnost tijekom rada

Nemojte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrZze opasnost
od eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog servisa.
Postoji opasnost od strujnog udara!
Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od pada i
ozljeda!

Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
prska u slucaju proboja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza gornjih
povrsina, moZe uzrokovati iritaciju koze i
ozljede ociju.

Elektricne uredaje nemojte postavljati niti
ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko zamrzavanje,
osim ukoliko to ne savjetuje proizvodac.
Nemojte pritiskati bilo koji dio svojih ruku
ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijecili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni prilikom
otvaranja ili zatvaranja vrata ako su djeca u
blizini.

Nemojte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz Skrinje
zamrzivaca. Rizik od ozljeda od hladnoce!
Nemojte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove Skrinje
zamrzivaca ili hranu ¢uvanu unutar
hladnjaka. Rizik od ozljeda od hladnode!
Nemojte stavljati limenke s gaziranim
picem ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moze zamrznuti u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili boce mogu
eksplodirati. Rizik od ozljeda i materijalne
Stete!

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik 05/23 HR



Sigurnosne upute

U blizini hladnjaka nemojte koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i eksplozije!
Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar proizvoda.
Na proizvod nemoijte stavljati limenke koje
sadrze tekuéinu. Prskanje vode na
elektricne dijelove moZe uzrokovati rizik od
strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih pripravaka ili sli¢nih tvari i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se uredaj ne koristi u skladu sa svojom
namjenom, to moze uzrokovati osteéenje ili
propadanje proizvoda koji se Cuvaju unutar
hladnjaka.

Ako je vas hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svjetlo.
Ultraljubicaste zrake mogu uzrokovati
napor u o¢ima.

Nemojte u uredaj stavljati vise hrane nego
Sto je njegov kapacitet. MozZe dodi do
ozljeda ili oStec¢enja ako sadrzaj hladnjaka
padne kada su vrata otvorena. Moze doci
do sli¢nih problema kada se neki objekt
stavi preko uredaja.

Provjerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

Promijenite polozaj polica / polica za boce
na vratima vaseg hladnjaka samo dok su
police prazne. Opasnost od tjelesnih
ozljeda!

Na uredaj nemojte postavljati objekte koji
bi mogli pasti / prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i / ili
materijalnu Stetu.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili materijalnu Stetu.
Sustav za hladenje u vasem uredaju sadrzi
R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koristenog u uredaju
navedena je na tipskoj oznaci. Ovaj je plin
zapaljiv. Stoga budite oprezni kako ne biste
ostetili sustav za hladenje i cijevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja
cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabel za
napajanje,

Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora
vatre koji moZe uzrokovati da vatra zahvati
uredaj.

Ventilirajte podrucje u kojem je postavljen
uredaj. Nemojte koristiti ventilator.
Obratite se ovlastenom servisu.

Ako je proizvod ostecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze izazvati ozljede od hladnoce ako
dode u dodir sa vasom koZom.

/\ 1.7. Sigurnost tijekom odrZavanja i

vev

Ciscenja

Ako Cete pomicati uredaj zbog Cis¢enja,
nemojte ga povlaciti za ruc¢ku vrata. Rucka
moze izazvati ozljede ako se povuce previse
snazno.

Nemojte Cistiti proizvod prskajuci ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.
Nemojte koristiti ostre ili abrazivne alate za
CiS¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
sredstva za odrzavanje poput sredstva za
¢is¢enje u kuéanstvu, deterdzenti, plin,
benzin, alkohol, vosak i sli¢cno.

Koristite sredstva za ¢is¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.
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e Nemojte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje potpomognute parom za Cis¢enje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar njega.
Para dolazi u dodir s podrucjima pod
naponom u vasem hladnjaku i uzrokuje
kratki spoj ili strujni udar!

e Vodite racuna da voda ne dospije u dodir s
elektronickim sklopovima ili rasvjetom
proizvoda.

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova utikaca.
Nemoijte koristiti vlaznu ili prljavu krpu za
brisanje utikaca. U suprotnom moze doci
do opasnosti od poZzara ili strujnog udara.

A\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i ako
niste u blizini proizvoda tijekom njegovog
rada putem HomeWhiz aplikacije. Takoder
obratite pozornost na upozorenja u
aplikaciji.

A\ 1.9. Osvjetljenje
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Qbratite se ovlastenom servisu kada
trebate zamijeniti LED / Zarulju koje se
koriste za osvjetljenje.
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E Upute za zastitu okolisa

2.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kucanstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi

Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

2.3. Podaci o ambalazi

.‘ Ambalazni materijali proizvoda
) ‘ proizvode se od materijala koji se
‘. mogu reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti

okolisa. Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.
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EJ vas hladnjak
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1. Prilagodljive police za vrata 7. Spremnik za mlije¢ne proizvode
2. Dispanzer za vodu (hladna pohrana)
3. Polica za boce 8. Odjeljak za povrée
4. prilagodljive prednje nozice 9. Prilagodljive police
5. Odjeljak zamrzivaca 10. Ventilator
6. Spremnik za led 11. Lampa za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priruc¢niku shematske su i moZzda ne ogovaraju u potpunosti
m vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik 09/23 HR



n Postavljanje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

4.1. Odgovarajuce mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije
u korisnickom priruc¢niku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

Vi

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

Vi

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

A\

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajucéa
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i bocnih zidova.

e QOstavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli

kondenzaciju na straznjoj plo¢i proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi u¢inkovito
funkcionirao. Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i boc¢nih
zidova.

e Ako se proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bocnih zidova. Provjerite je
li komponenta za zastitu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili ako je izgubljena ili je pala,
postavite proizvod tako da ostane najmanje
5 cm razmaka izmedu straznje povrsine
proizvoda i zida prostorije. Straznji razmak
vrlo je bitan za ucinkovitost rada proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje noZzice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

<§ J %:J

4.3. Elektricne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uti¢nice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni

elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
G] jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.
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e Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.

e Utikac naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

¢ Ne postavljajte produzne kabele ili
viestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim

A temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja Sto Ce rezultirati vruc¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.

4.4. Pricvrséivanje plasticnih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove isporucene uz
proizvod kako biste omogucili dovoljno
prostora za cirkulaciju zraka izmedu uredaja i
zida.

1. Za pri¢vrscivanje klinova uklonite vijke na
proizvodu i upotrijebite vijke isporucene
uz klinove.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kako je prikazano na slici.

»
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne

upute

“)

Za samostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
c¢m od izvora topline kao $to su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.
Sobna temperatura u prostoriji gdje ¢e biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom
na njegovu ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrzavajte se sljedecih uputa tijekom
prvih Sest sati.

Vrata nemojte Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne
moZete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjeSenja problema”.
Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transporta ili
selidbe.

Kosare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrzivaca moZe povecati
potrosnju energije uredaja. Stoga je
potrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ce se ukljuciti
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potro$nju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze pomodi u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

)

—J
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B Uporaba vaseg uredaja

Kontrolna tabla proizvoda

8 p—
o
@ — e
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1 Indikator stanja kvara

2 Tipka za podesSavanje temperature
odjeljka hladnjaka

3 * Funkcija OFF (ISKLJUCIVANJA)
(Odmor) odjeljka hladnjaka

f Prvo procitajte ,,Sigurnosne upute”.

Zvucne i vizualne funkcije ploce indikatora
pomodi ¢e Vam u upotrebi hladnjaka.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji funkcija na indikatorskoj ploci Vaseg
uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj ¢e indikator biti aktivan kad Vas hladnjak
ne bude mogao adekvatno hladiti ili u slucaju
bilo kakve pogreske senzora. Znak uzvika se
moZze prikazati kada unesete previse toplu
hranu u odjeljak hladnjaka ili drzite vrata
otvorenim tijekom duljeg vremenskog
razdoblja. To nije kvar, ovo ¢e se upozorenje
ukloniti kada se hrana ohladi ili se pritisne
bilo koja tipka.

4 Indikator Ustede energije (zaslon je iskljucen)

5 Tipka podesavanja temperature odjeljka
zamrzivaca

6 Tipka za brzo zamrzavanje

2. Tipka za podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka .CEl

Omogucuje postavljanje temperature za
odjeljak hladnjaka. Pritiskom na tipku Cete
omoguciti postavljanje temperature odjeljka
za hladnjak na 8 °C, 6 °C, 4 °C, i 2 °C.

3. * Funkcija OFF (ISKLJUCIVANJA) (Odmor)
odjeljka hladnjaka 5.

Za aktiviranje funkcije Odmor, pritisnite i
drzite tipku pritisnutom tijekom 3 sekunde.
Stanje odmora je aktivirano a LED svjetlo na
simbolu za odmor je zasvijetlilo. Odjeljak
frizidera ne provodi funkciju aktivhog
hladenja. Ne biste trebali ¢uvati svoju hranu u
odjeljku hladnjaka ako aktivirate ovu funkciju.
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Rad s proizvodom

Ostali odjeljci ¢e nastaviti sa hladenjem
prema postavljenim temperaturama.
Ponovno pritisnite i drzite tipku pritisnutom 3
sekunde za otkazivanje funkcije.

4. Indikator Ustede energije (zaslon je
iskljuéen) D

Kada vrata nisu otvorena i zatvorena tijekom
duljeg vremenskog razdoblja, stanje ustede
energije se automatski aktivira i svijetli
ikonica ustede energije. Kada je funkcija
ustede energije omogucena, sve ikonice osim
ikonice ustede energije ¢e nestati sa zaslona.
Kad je uklju¢ena funkcija ustede energije,
pritiskom na bilo koju tipku ili otvaranjem
vrata iskljucit ¢e se funkcija ustede energije, a
signali zaslona vratit ¢e se u normalno stanje.
Funkcija za ustedu energije tvornicki je
aktivirana funkcija i ne moze se ponistiti.

5. Tipka podeSavanja temperature odjeljka
zamrzivaca -

Podesena je temperatura za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na tipku ¢ete omoguditi
postavljanje temperature odjeljka za
zamrziva¢ na -18 °C, -20 °C, -22 °C, i -24 °C.

6. Tipka za brzo zamrzavanje :’Iﬁ@

Kada se pritisne tipka za brzo zamrzavanje,
LED svjetlo na tipki ¢e se ukljuciti i aktivirat ¢e
se funkcija brzog zamrzavanja. Temperatura
odjeljka zamrzivaca postavljena je na -27 °C.
Pritisnite tipku ponovno za otkazivanje
funkcije. Funkcija brzog zamrzavanja bit ce
automatski otkazana nakon odredenog
vremenskog razdoblja. Za zamrzavanje velike
koli¢ine svjeze hrane pritisnite tipku za brzo
zamrzavanije prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca.

6.1. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju / LED-lampicu za
osvjetljenje hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis.

Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju nije
prikladna za osvjetljivanje prostorija
kucanstva. Namjena ove Zaruljice jest pomoci
korisniku da namirnice stavi u hladnjak /
zamrzivac na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.

(samo skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Promjena smjera otvaranja
vrata

Smjer otvaranja vrata hladnjaka moZze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem cete
ga koristiti. Ako je to potrebno, pozovite svoj
najbliZi ovlasteni servis.

6.3. Upozorenje o otvorenim vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka skrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se zvucni
signal upozorenja nece Cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

6.4. Spremnik za mlijecne proizvode
(hladna pohrana)

Omogucuje nizu temperaturu u odjeljku
hladnjaka. Koristite ovaj spremnik za pohranu
delikatesa (salame, kobasice, mlijecni
proizvodi i slicno) koji zahtijevaju nizu
temperaturu pohrane, ili za mesne, pilece ili
riblje proizvode za trenutno konzumiranje.
Nemojte drzati voce i povrée u ovom
spremniku.

14 /23 HR
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Rad s proizvodom

6.5. HarvestFresh
*Mozda nije dostupno na svim modelima

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima za
povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh zadrZzava svoje vitamine dulje
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom svjetlu
i tamnim ciklusima koji simuliraju ciklus dana.
Ako vrata hladnjaka otvorite tijekom tamnog
razdoblja HarvestFresh tehnologije, hladnjak ¢e
to automatski detektirati i ukljucit ¢e plavo-
zeleno ili crveno svjetlo kako bi se odjeljak za
povrce osvijetlio radi vase ugodnosti. Nakon sto
zatvorite vrata hladnjaka tamno ce se razdoblje
nastaviti predstavljajuci no¢ u ciklusu dana.

6.6. Zamrzavanje svjeZe hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8 sati
prije zamrzavanja svjeze hrane.

e Da biste ocuvali kvalitetu hrane, namirnice
u odjeljku zamrzivac¢a moraju se zamrznuti
sto je brze moguce, za Sto se upotrebljava
brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produzit ¢e se razdoblje pohrane u odjeljku
zamrzivaca.

Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i papir
otporan na vlagu, plasti¢nu vredicu ili slicne
materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
G] odmrzava se automatski.

Svako pakiranje hrane oznacite datumom
prije zamrzavanja. Time ¢ete moci odrediti
svjezinu svakog pakiranja svaki put kada
otvorite zamrzivac. Starije namirnice stavite
naprijed kako bi se one prve upotrijebile.
Zamrznute namirnice moraju se upotrijebiti
odmah nakon odmrzavanja te se ne smiju
ponovno zamrzavati.

Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane
istodobno.

Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18 °C 4°C To je zadana, preporucena postavka.
- Ove postavke preporucene su kada sobna temperatura

-20, -22 ili -24°C 4°C oo
prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonca, proizvod ce se
vratiti u svoj poloZaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °C ili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature
ili Cestog otvaranja vrata.

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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Rad s proizvodom

6.7. Preporuke za pohranu zamrznute
hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje
-18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite ,rok upotrebe”

na pakiranju kako biste se uvjerili da nije
istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
osteceno.

6.8. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrzavanja 4,5 kg
hrane na temperaturi od -18 °Cili nize u 24
sata za svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice se mogu Cuvati dulje
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili niZe.
Hranu moZete ocuvati svjeZzom mjesecima (u
odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °Ciili niZe).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju doci
u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja se
nalazi unutra kako bi se izbjeglo djelomicno
odmrzavanje.

Prokuhajte povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja nakon
filtriranja te je stavite u zamrzivac. Banane,
rajCice, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpiri i slicne namirnice ne smiju se
zamrzavati. U slu¢aju da ova hrana istrune,
negativno ¢e utjecati samo na nutritivne
vrijednosti i hranljive kvalitete. Nije u pitanju
truljenje koje prijeti ljudskom zdravlju.

6.9. Stavljanje hrane

Razlicita zamrznuta
hrana, ukljucujudi
meso, ribu, sladoled,
povrce itd.

Police odjeljka
zamrzivaca

Namirnice u posudama,

Police odjeljka | poklopljenim tanjurima i

za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

PO!IC? vrata Mala i zapakirana hrana

odjeljka za ili bica

hladenje P

Sprer,nnlk z Vode i povrée

povrée

Odjeljak za Delikatese (hrana za

dorucak, mesni proizvodi

jezuh . o
svjezu hranu koji se brzo konzumiraju)

6.10. KoriStenje dozatora za vodu

Normalno je da prvih nekoliko
G] ¢asa vode koje se uliju iz
dozatora vode budu tople.

Ako dulje vrijeme niste koristili

aparat za vodu, bacite prvih
G] nekoliko ¢asa vode kako biste
dobili ¢istu vodu.

1. Casom pritisnite krak dozatora za vodu.
Lakse je rukom gurnuti rucku ako koristite
mekanu plasti¢nu ¢asu.

2. Kada ¢asu napunite Zeljenom koli¢inom
vodom otpustite rucku.
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Rad s proizvodom

Jacina protoka vode iz dozatora
ovisi o pritisku kojim se pritisne
rucka. Lagano otpustite pritisak
s rucke kako se povecava razina
vode u ¢asi / posudi i tako
sprijecite prelijevanje. Voda ¢e
kapati ako lagano pritisnete
rucku; o vo je normalno i nije
znak kvara.

Punjenje spremnika za vodu automata za

vodu

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu kako
je prikazano na slici.

2. Napunite ga ¢istom vodom za pice.

3. Zatvorite poklopac.

0

Koristite samo Cistu vodu za
pice.

0

Kapacitet spremnika za vodu je
3 litre, nemojte ga prepuniti.

Ne punite spremnik za vodu s
voénim sokom, gaziranim
pi¢ima, alkoholnim pi¢ima ili bilo
kojom vrstom tekucina koje nisu
prikladne za upotrebu u
dozatoru za vodu. Upotreba
takvih tekucina izazvat ¢e kvar i
nepopravljivu Stetu dozatoru za
vodu. Ako se dozator za vodu
koristi na ovaj nacin to prelazi
okvire jamstva. Odredene
kemikalije i dodaci u takvim
pi¢ima / teku¢inama moze
izazvati materijalna ostecenja
spremnika za vodu.

Cis¢enje spremnika za vodu
1

Uklonite posudu za punjenje vodom
unutar police na vratima.

Odvojite drzeci obje strane police na
vratima.

Drzite obje strane spremnika za vodu i
uklonite ga pod kutom od 45°.

Hladnjak / Korisnicki priru¢nik
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Rad s proizvodom

4. Uklonite i ocistite poklopac spremnika za Blokada za djecu je ovako ukljucena.
vodu.

Blokada za djecu je ovako iskljucena.

Prije uporabe dozatora vode u
proizvodu provijerite je li aktivna
blokada za djecu. Pogledajte
informacije na slikama o

m poloZajima ON / OFF blokade za
djecu kako biste provjerili.
Uvjerite se da se blokada za
djecu toc¢no zatvara kao na slici
kada je iskljuceno.
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

A za ¢is¢enje nikada nemojte upotrebljavati
benzin, benzen ili sli¢cna sredstva.

I\ Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije Cis¢enja.

/N Nikada za ¢is¢enje nemojte koristiti ostre
predmete ili abrazivne tvari, sapun,
tekucinu za cis¢enje kucanstva, deterdzent
ili vosak za poliranje.

I za proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka. Nemojte
Cistiti proizvod; nikada nemojte
upotrebljavati ulje i slicna sredstva na
njemu.

N Upotrebljavajte samo navlazene krpe od
mikrovlakana za CiS¢enje vanjske povrsine
proizvoda. Spuzve i druge vrste krpa za
Cis¢enje mogu izgrebati povrsinu.

(& Koristite mlaku vodu za ¢isc¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

G Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne Zlicice sode bikarbone na
pola litre vode da biste ocistili unutrasnjost
i osusite je krpom.

I\ Pripazite da voda ne ude u kuciste Zaruljice
i druge elektri¢ne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata otvorena.

i Redovito provjeravajte brtve na vratima
kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadica hrane.

A Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnhove.

A z7a ¢is¢enje vanjskih povrsina ili kromiranih
dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za Cisc¢enje ili vodu
koji sadrze klor. Klor uzrokuje koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

A Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuéanstva,
deterdzZente, kerozin, loZ ulje, lakove itd.
kako biste sprijecili uklanjanje i deformaciju
uzoraka na plasticnom dijelu. Za ¢is¢enje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu krpu,
a povrsine zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili jela kuhana na
ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasticne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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n Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To ¢e
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki moZda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u utic¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

e OkruZenje je vrlo vlazno. >>> Nemojte
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.

e Hrana koja sadrzi tekucinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu s tekuéim sadrzajem u
otvorenim posudama.

¢ Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas$ hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.

e Hladnjak nije ukljuc¢en u uticnicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uticnicu.

e Novi proizvod moZda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

¢ Hladnjak je nedavno ukljuceniili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljuéen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vru¢u hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

e Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pri¢ekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaca mozda
je prljava, istrosena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Ostecena / slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.
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Otklanjanje kvara

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

e Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekucdine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Protok tekuéine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

e Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vrucu hranu u hladnjak.

e Toploivlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

¢ Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

e Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ |z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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Otklanjanje kvara

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

¢ Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amai na
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrZzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete doci
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, koSare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisnickom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodavac¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



MounTyBaH KOPUCHUKY,
MpouuTajTe ro oBa ynaTcTBo npea Aa ro KOpUCTUTe Npom3BoaoT!

Tu 6narogapvme WTo ro oabpa oBoj Npomssog,. Hue 61 cakane ga NocTUrHeTe
onTmaaHa edMKaCHOCT 04 0BOj BUCOKOKBA/IMTETEH NPOU3BOA, KOj € NPOoM3BEAEH CO
HajcoBpeMeHa TexHo0ru1ja. 3a Aa ro HanpaBWTe 0Ba, BHUMATE/IHO NPOoYUTajTe ro OBa
ynaTCTBO M Koja B0 Apyra AageHa AOKYMeHTaumja npes Aa ro KopUcTuTe nponssoaoT
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ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Ha 0BOj HauuH, Ke ce 3alTnTnTe cebecu 1 BalMOT NPOM3BOA
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3ayvyBajTe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT. AKO ro npegagerte ypeaoT Ha HEKOj ApYr,
BKJly4YeTe ro 1 0Ba ynarcreo.

CnepHuse cmboM ce KOpMCTaT BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

A OnacHOCT WTO MOXe Aa pe3yaTmpa co CMpT AW nospeaa.

3ABEJIELLIKA OnacHOCT WToO MOXe Aa NpeAn3BMKa MaTepujasHa WwreTa Ha NpoM3BoAoT
WKW HeroBaTa OKOJIMHA

A BayKHM MHOOPMALMM MM KOPUCHU COBETU 3a PaKyBakbe.

O MpouunTajTe ro ynaTcTBoTo 3a KOPUCHMKOT.
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UHcTpyKumnm 3a 6e3begHoct

e Osa nornasje rm obesbenysa HeONXoaHUTE
6e36eaHOCHM yNaTCTBa 3a CpeyyBakbe Ha
PV3MKOT 04 NOBpesa u matepujanHa
wreTa.

e Hawara KomnaHuja Hema aa buae
O/rOBOPHA 3a LUTETUTE LUTO MOXKe Aa
HacTaHaT AOKOJIKY ynaTcTBaTa He ce
nouynTyBaar.

A MHCTannpakeTo 1 nonpaBKaTa cekorawl
Tpeba aa rv Bpwm OBNACTEH CEPBUIC.

I\ cexoraw KopucTeTe OPUTMHANHM Pe3epBHU
OeN0BU U JOAATOLM.

A\ e 6uaat obe3beneHN OPUTMHANHU
pe3epBHU aenosu Bo nepmog oa 10 rogmHu no
fnaTaTta Ha HabaBKa Ha NPOM3BOAOT.

A He nonpaBgajTte nnun 3ameHyBsajte Koj 6uno
Oen of, NPOM3BOA0T OCBEH aKO He e jaCHO
HaBeAeHO BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

A\ He npaBeTe HUKAKBM MoandUKaLmMm Ha
NPOu13BOAOT.

A\ 1.1 Uen 3a ynotpeba

e OBOj Npou3BOA He e HAMEHeT 3a
KomepLuwmjanHa ynoTpeba 1 He cmee aa ce
KOPWCTW HaABOP Of, HerosaTa HaMeHa.

OBOj Npoun3BoA, € HameHeT 3a paboTa BoO
eHTepuepwu, Kako LUTO ce AOMaKMHCTBA UK
canyHo. Ha npumep;

- BO KYjHWTe Ha MepcoHanoT BO
NPOAABHULMTE, KaHLLENAPUUTE U ApyTUTe
pPaboTHU cpeamHu,

- BO KyKu Ha dpapmu,

- BO XOTe/IM, MOTe/IU UK Apyru 06jeKTu 3a
OZIMOP LUTO M KOPUCTAT KAUEHTUTE,

- BO XOCTENIN UMW CIUYHU OMNKPYKYBakba,

- BO YroCTUTE/ICKUTE 0BjeKTU U CANYHU
HenpoAaMKHU mecTa.

OBOj Npon3BOA, He cMee Aa ce KOpUCTU BO
OTBOPEHM WM 3aTBOPEHM HaLBOPELLHM
CPeaMHM KaKo WTOo ce naosuna, 6asikoHn uam
Tepacu. M3103KyBarbeTo Ha MPOM3BOAOT Ha

[0X[4, CHEr, COHYeBa CBET/IMHA U BETEP MOKe
[a NpeAn3BUKA PU3KK OZ NOXKap.

A 1.2, be3sbegHocT 3a geua, paHAUBU
Anua U MUNEHULMU

e OBOj Npou3BoA MOXe Aa ro Kopucrart geua
Ha BO3pacT o4, 8 roAnHU 1 NOCTapu 1 Anua
CO HeJ0BOJIHO Pa3BMEHU GU3KYKK,
CETU/IHU MW MEHTATHU CMOCOBHOCTU UK
CO He0CTaTOK HA UCKYCTBO U 3Haere
[AOKOJIKY Ce Nog, HaA30p UAN UHCTPYKLUK
BO BPCKa CO ynoTpebaTta Ha anapaToT Ha
6e36eseH HauMH Ha NPOMU3BOAOT U
BK/ly4EeHMTE ONacHOCTW.

e Hapeuaopn 3 no 8 roavHu Um e J,03BONEHO
[la cTaBaaT U U3HecyBaaT xpaHa Bo/of,
NAAVTHUKOT.

e ENeKTpuYHMTE NPOU3BOAM Ce OMACHU 33
Aeuata n gomawHuTe muneHnumn. fleuata n
AOMALLIHMTE MUIEHULM He CMeaT Aa cn
urpaat, KauyBaaT Wau fa Bferysaat BO
npov3BoAOT.

*  YucrereTo n 04pKyBakeTo 0f CTPaHa Ha
KOPUCHUMKOT He Tpeba Aa ro BpluaT Aeua
OCBEH aKO MMa HeKOj LUTO ' Hagrneaysa.

e YyBajTe ru matepujanure o4 NakyBareTO
noaaneky o Aeua. Pusmk oa nospesa u
3agyuwyBarbe.

Mpes Aa rv oTCTpaHuTe cTapuTe NPOU3BOAM
KoM noseKe He Tpeba Aa ce KopuUCTaT:

1. Wcknyyete ro kabenot 3a HanojyBate 04,
LUTeKeporT.

2. OrtcTpaHeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe U
n3BagerTe ro og, anapartoT 3ae4HO COo
NPUKIYYOKOT.

3. He BageTe rv peweTknte U GUOKUTE Of,
npov3BOAOT 3a Aa MM cnpeunTe Aeuarta Aa
BN€3aT BHATpe BO anapaToT.

4. OTcTpaHeTe rv BpatuTe.

5. YyBsajTe ro npon3BOAOT TaKa WITO Aa He ce
npespTyBa.

6. He po3BonyBajTe geuata 4a cu urpaat co
[eN0BU 0, NPOM3BOAOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He ro ¢pnajre nponssomoT ppnajku ro so
oraH. Pusuk og ekcnnoswja.

AKo BpaTaTa Ha Npoun3BoaoT MMa bpaBga,
YyBajTe ro KAy4oT nodaneky of fodaToT Ha
Jeuarta.

A\ 1.3. Enektpuuna 6e36egHocT

MpounssoaoT He Tpeba Aa ce NPUKIyYyBa BO
LUITEKEPOT 3a BpeMe Ha NocTaByBakbe,
oApXKyBatbe, YNCTEHE, NoNpaBKa 1
TpaHCMopT.

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OWTeTeH, Toj
Tpeba fa ce 3ameHN 04, 0BNACTEH CEPBUC
camo 3a Ja ce usberHe pu3MKOT LWITO MOXKe
[ ce nojasu.

He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe Moz,
NPOuU3BOAOT U/W Ha 3a4HMOT feN o4,
npounsBoAoT. He cTaBajTe TelKN NpeameTH
Ha KabenoT 3a Hanojysarbe. Kabenot 3a
Hanojysatbe He Tpeba Aa ce CBMTKYBA,
CMayKyBa 1 fa Aoafa BO AONUP CO Koj buno
M3BOP Ha TOMJ/IMHA.

He kopucTeTe npogonkeH Kaben,
noBeKeKpaTeH NPUKAYYOK UAKN adanTep
Kora pakyBsaTe cO BalIMOT NPOU3BOA.
MpeHOCHM NoBEKEKPATHU NPUKAYYOLM UK
NPEHOCHW HamnojyBaun moxe fa ce
nperpeat v Aa npeau3BMKaaT noxap.
OTCcTpaHeTe rv NoBeKeKpaTHUTE
NPUKAYYOLM 334 UK BO BAM3MHA Ha
Npoun3BOAOT.

Mpukny4yoKoT Tpeba aa buae necHo
pocraneH. [JOKoKy Toa He e MOXHO, Ha
eNleKTp1YHaTa UHcTanaumja Tpeba aa buge
[0CTaneH MexaHu3am Koj ' UCMoJiHyBa
3aKOHWTE 3a e/IeKTPUYHA eHepruja n Koj rm
WCKNYYyBa CUTE TEPMUHANN OZ,
eNeKTpUYHaTa Mpexa (ocurypysay,
NPEKUHyBaY, rNaBeH NPeKMHyBay UTH.).

He ponupajte ro NPUKAYHOKOT CO BNAXKHU
paue.

Kora ro ncknydyBaTe anapaToT, He ApKeTe
ro kabenot 3a HanojyBake, TyKy
MPUKAYYOKOT.

/\ 1.4. BesbegHocT Npu paKkyBatbe

Mpon3BOAOT e TEeXOK, He paKyBajTe Co Hero
camu.

He ap»eTe ro nponssBoaoT o4 HerosaTa
BpaTa fofeKa paKyBaTe cO MPOU3BOAOT.
BHumaBajTe Aa He rn owTeTUTe CMCTEMOT
3a lafierbe 1 LeBKUTe AoAeKa paKysaTte co
npou3soaoT. He pakyBajTe co nponssoaoT
aKO LieBKNUTE Ce OLITETEHW M KOHTaKTMpajTe
CO OBNACTEH cepsuc.

A 1.5. be36eaHOCT NpUNOCTaByBakeTO

MoBurKajTe oBNacTeH cepsucep 3a Aa ro
nocraBuTe NPo13BOAOT. 3a Aa ro
noAroTsuTe NPOM3BOAOT 32 NOCTABYBakbE,
nornegHete ru uHbopmaLmmTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba 3a Aa ce ysepute
Aeka nobapyBarbaTa 3a cTpyjaTta v BogaTta
ce cooaBeTHU. [IOKONKY UHCTanaunjata He
€ CO00/1BETHA, MOBUKAjTe KBa/IMPUKYBaH
e/IeKTpuYap 1 BoA40BOALIN A 3 Aa U
HanpasaT NOTPebHUTE NOAroTOBKKU. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa A0jae A0 CTpyeH
yAap, noxap, npobaemmn co NnponssoaoT
WAW NoBpeau.

Mpep nocTaByBareTO NPOBEPETE Aann
NPOU3BOAOT MMa HEKAKBO OLUTeTyBakbe. He
ro NoCTaByBajTe NPOM3BOAOT aKO €
OoLITETEH.

CraBeTe ro Npou3BOAO0T HA paMHa U TBpAa
nospwmuHa u 6anaHcupajte co
npuaaroganMBMUTe Horapku. Bo cnpotueHo,
NAagUNHUKOT MOXKe Aa ce NpeBpTU U Aa
npeanssuKa nospeau.

Mpoun3BoaoT Tpeba Aa ce MHCTanMpa BO
cyBa M NpoBeTpeHa cpeguHa. He yyBajTe
TENUCU, KWIUMWU UNU CIUYHW NOAHU
HaB/aku nog npoussoaoT. OBa MoXKe Aa
npeAn3BUKa PU3UK 04, NOXKApP KaKo
pe3ynTaT Ha HecooABeTHa BeHTUNaLmja!
He rn 610KnpajTe Man NoKkpuBeajTe
OoTBOpUTE 3a BeHTUNauUmja. Bo cnpoTuBHO,
NnoTpoLLyBa4yKaTa Ha eHepruja Moxe aa ce
3ronemu v ga aojae 4o owTeTyBake Ha
BaLLUMOT NPOU3BOA,.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e He nosp3yBajTe ro NPon3Bo40T CO CUCTEMM
33 HaMnojyBakbe KaKo LUTO Ce CONAapHU
HanojyBatba. Bo cnpoTMBHO, MOXKe Aa
[0jfe [0 owTeTyBakbe Ha BawuoT
NpPOM3BOA, KaKo pe3yaTaT Ha HarauTe
$AyKTyaumm Ha HanoHoT!

e KoKy noBeKke NafMIHO CPeACTBO COAPHKMU
NaANNHUKOT, TONIKY Tpeba fa e noronem
NpPOCTOPOT 3a NOCTaByBake. Bo MHory
Masaiv NPOCTOPUN, MOXKE Aa ce NojaBu
3ana/nBa MeLlaBMHA rac-BO34yX BO CNyYaj
Ha MCTeKyBakbe Ha rac BO CMCTEMOT 3a
naperve. NotpebeH e Hajmanky 1 m3
BOJIYMEH 3a CEKOM 8 rpama aguiHo
cpepcTBo. KonnunHaTta Ha cpescTBOTO LWTO
e [,0CTanHo BO BaLLUMOT NPOU3BOA, €
HaBezeHo Bo ETukeTaTa 3a Tun.

e [lpocTOpOT 3a NocTaByBakbe Ha MPOU3BOAOT
He Tpeba Aa buae M3N0XKEHO Ha AMPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA U He Tpeba fa buae Bo
6/113MHa Ha M3BOP HAa TOMJ/IMHA KaKo WTO ce
LINOpeTH, paamjaTopun UTH.

AKO He MOXKeTe Aa CcnpeyunTe NocTaByBaHbeTo
Ha NPou3BOAOT Aa e BO 6/1M3MHa Ha U3BOP Ha
TOM/MHA, KOPUCTETE COOABETHA M30/1aLLMOHa
ni04a U MMHUMAIHOTO PacTojaHue A0 U3BOPOT
Ha TonAuHa Tpeba fa buae Kako LWTo e
HaBe4eHo Nogony.

- Hajmanky 30 cm noganeky og n3Bopu Ha
TOM/IMHA KaKO LWTO Ce WNOPeTH, rPejHU
eANHULN U TPEaNKU UTH.

- Hajmanky 5 cm noganeky og enekTpuyHuTe
neyKu.

e BawwunoT npoussoa MMa | Knaca Ha 3awWwTuTa.
MpuKayyeTe ro NPoM3BOA0T BO 3a3eMjeH
LUTEKep LWTO e BO COMMACHOCT CO
BPEAHOCTUTE Ha HaMoH, CTpyja u
dpeKBeHLMja HaBeAeHN BO eTUKeTaTa 3a
T1n. Npukay4yoKoT Tpeba ga buae onpemer
CO ocurypyBsay co o3Haka 10 A- 16 A.
HawaTa KomnaHuja Hema fga buge
0/4,roBOPHA 3a WTETUTE WTO Ke HacTaHaT
KaKo pe3ynTaT Ha paKyBakbe CO NPOU3BOLOT
6e3 fa ce obesbeamn 3azemjyBare u
€1eKTPUYHM NPUKIYYOLM HaNpaBeH!

cnopeg NOKaAHWUTE AW HaLUMOHANHUTe
perynatmsu.

Kabenot 3a Hanojysare Ha Npon3BoAOT
MOpa i@ € UCK/IyYeH 3a Bpeme Ha
MHCTanauymjata. Bo cnpoTnsHO, Moxe Aa
A0jAe [0 PU3NK O, eNeKTPUYeH yaap u
nospepsa!

He npukayyyBsajte ro npons3BoA0T Ha
nabasu, CKPLUEHK, BasKaHWU, MPCHU
NPUKAYYOLM AN MPUKYHOLM LUTO U3nerne
O/, HUBHUTE CeaunLuTa AN NPUKIYHOLM CO
PU3MK Of, KOHTAKT €O BOJa.

MocTaBeTe rv KabenoT 3a HamnojyBarbe n
LpeBaTa (aKo ce AOCTanHKM) Ha NPOU3BOAOT
TaKa LITO HeMa Zia NoCTOM PU3NK O,
COMHyBak-e.

HaBnerysareTo Ha BN1aXKHOCT BO Aenosute
noZ, HamoH Wan Bo KabenoT 3a HanojyBare
MOXe Aa npean3BuKa KpaTok cnoj. 3aToa,
He KopucTeTe ro NPoM3BOA0T BO BAAXKHM
CpeAnHU UK Bo 06/1aCTU Kaje LUTO MOKe
[a npcka Boaa (Ha np. rapaxa, nepanHa
WTH.). AKO IaANTHWUKOT € BNaXKeH,
MCK/IyYeTe ro 04, CTpyja ¥ KOHTAaKTUpajTe co
OBNACTeH cepsuc.

He nosp3yBajTe ro 1agMaHUKOT CO ypeam
3a 3aWTea Ha eHepruja. OBme cuctemu ce
LUTETHW 33 NPOU3BOAOT.

/\ 1.6. OnepaTtnBHa 6e36egHoct

He KopucTeTe XeMUCKM pacTBOPYBayn Ha
npoussogot. OBMe matepujanm cogpat
PU3MK 04, eKcrnnosuja.

Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha Npon3BoAoT,
WCKNy4eTe ro u He ynoTtpebysajTe ro
[0JeKa He ro nonpasu OBJACTEH CEPBUIC.
MocToun pu3nK oA enekTpuyeH yaap!

He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH (Ha np.
cBeKM, uMrapm, UTH.) Ha NPoOM3BOA0T UK
BO Herosa 6113nHa.

He ce kayyBajTe Ha npon3BoAoT. [locTon
pv3nK oa nag v nospeaal

He cTaBajTe 1 He paKyBajTe CO eneKTpuYHU
anapaTu BO NaWHUKOT / 3aMp3HyBayoT
0OCBEH aKOo TOa He ro nperopayysa
npou3BOANTENOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He npeanssumKyBajTe owTeTyBake Ha
LLeBKMUTE Ha CMCTEMOT 3a JlafieHe CO NOMOLL
Ha OCTPW M anaTkM 3a Aynyerse.
CpeACTBOTO 3a Nafietbe Koe ce NpcKa Bo
CNyYaj Ha Aynyerbe Ha LeBKUTe 3a rac,
NPOAO/IKETOUMUTE HA LIeBKUTE NN FTOPHUTE
NOBPLIMHCKKM 0610rM MOXKe fa npean3BuKa
npuTalmja Ha KoXaTta 1 nospeam Ha oumnTe.
He 3arnaByBajTe genosu o pauere namn
TENOTO Ha NOABUMKHUTE AEe/10BU BO
BHATPEeLHOCTa Ha MPon3BoAoT. BHumasajte
He 1 3arnaBuTe NPCTUTE NOMery
NaANNHUKOT U HerosaTa BpaTa. buagete
BHMMaTENHWN JOfeKa ja oTBOpaTe Uan
3aTBOpaTe BpaTaTa ako HaOKoy UMa Jeua.
He cTtaBajTe cnagones, KOUKM mpas nam
3amp3HaTa XxpaHa BO yCTaTa BeZHall LUTOM
Ke rv u3BaguTe o4 3amp3HyBayoT. Pusnk
0/, CMp3HaTUHM!

He gonvpajte rnm BHaTpelwHUTe sMA0Bw,
MeTa/iHuTe AeN0BM 04 3aMP3HYBa4oT Uan
XpaHaTa LTO ce YyBa BO NAAUHUKOT CO
BNAXHW paue. PU3nk og cmp3HaTuHm!

He cTaBajTe AMMeHKuM co rasmnpaxmu
NMjanouy AN IMMEHKN 1 WNLWNHA WTO
COAPXKAT TEYHOCTM LUTO MOXKe Aa ce
3aMp3HaT BO nperpazara 3a 3aMp3HyBatbe.
JIMMEHKMTE MU WKLWIMHATa MOXe Aa
ekcnaoaupaart. Pusuk og nospesa u
matepwujanHa wreTa!

He ynoTpe6bysajte uau ctasajte
maTepujann 4yBCTBUTENHU Ha TemnepaTypa
KaKo LUTO ce 3ana/iMBu Crpejosu, 3anaamsu
npegmeTu, Cys Mpas UAn ApYyrn XeMUCKK
areHcu Bo 61M3MHa Ha AAWUIHUKOT.
OnacHocT o, noap u ekcnaosuja!

He yyBajTe eKcna03nBHM maTepujanm Kako
LUTO Ce aepOCOTHM IMMEHKM CO 3anaansu
MaTepujaan BHaTpe BO NPOM3BOAOT.

He cTaBajTe AMMeEHKM WITO cogpaT
TEYHOCTU Hag npon3soaoT. MpckareTo
BOJA Ha eNIeKTPUYEH Aen MoXe Aa
npeaunsBuKa pU3nNK Of, eneKkTpuyeH yaap
WAK Noxap.

OBOj NpoM3BOA HE e HAMeHeT 3a
CKNagmpake 1 nagere 1eKoBU, KpBHa
nnasma, nabopaTopucku npenapatn uam
C/IYHM MaTepujaau U NPOU3BOAM KOU ce
npegmet Ha [lupekTnsaTa 3a MeAULNHCKU
npou3BoAM.

AKO NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU NPOTUB
HaMeHaTa, MOXe Aa npean3BuKa
oliTeTyBarbe UK pacunyBakbe Ha
npov3BoAMTe LWITO Ce YyBaaT BHATpe.

AKO BalLMOT puKMAEp MMa CUHA
CBET/IMHA, He rnejajTe Ha 0Ba CBET/IO CO
OonTUYKKM ypeaun. He rnegajte gonro speme
AupekTHo Bo YB LED cseTnoTo.
YnTpaBroneToBuTE 3paL MOXe Aa
npeAmn3BuKaaT 3aMop Ha ouyuTe.

He ro nonHete NnponsBoAoT Co nNoseke
XpaHa oj, HeroBMoT KanauuTeT. Mospean
WY LUTETU MOMKe [ia HacTaHaT JOKO/KY
COAPXKMHATA O NAAWUNHMKOT NajHe Kora ke
ce oTBOpYM BpaTaTa. CanyHm npobaemu
MOe Aia ce MojaBaT Kora Haj Npou3BoAoT
Ke ce cTaBM HeKoj npegmer.

3a fa cnpeunTe Nospeam, NorpueTe ce Aa
ro OTCTpaHUTe MpPas3oT UM BOAaTa LWITO
MoXKebu nagHana Ha NoaoT.

MpomeHeTe rv mecTaTa Ha pelieTkuTte /
pelueTKUTe 3a WuLKHba Ha BpaTaTa of,
BaLLMOT GpuKMaEep camo AofeKa
pelueTkuTe ce npasHU. OnacHocT og,
¢dun3myka nospepaa!

He cTaBajTe npegmeTn WTO MOXe Aa
nafiHaTt/aa ce npeBpTyBaart Bp3
npoussogot. OBne NnpegmeT Moxe Aa
nagHaT Npu OTBOPak€e WM 3aTBOParbe Ha
BpaTaTa U Aa npeamM3BuKaaT nospeam
n/van matepujanHa wrerta.

He yaunpajte v He BpinTe NnpekymepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKJAEHUTE NOBPLUMHU.
CKpLUEHOTO CTaK/10 MOXe Aa Npeau3BuKa
nospeau v/Man matepujanHa wreta.

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e CuCTeMOT 3a Nafiere BO BALLMOT NPOU3BOA,
coapxun R600a cpeacTBo 3a nagere. Bugor
Ha CPeACTBO 3a NajieHe LTO Ce KOPUCTU BO
npousBoAoT e HaBeAeH BO ETukeTaTa 3a
Tmn. OBOj rac e 3ananue. 3aToa, BHMMaABajTe
03 He TM owTeTUTe CUCTEMOT 3a laere U
LeBKUTe AOJeKa paKyBaTe CO MPOM3BOAOT.
Bo cnyyaj Ha owTeTyBake Ha LeBKUTE;

- He ponupajte ro npons3soaoT nan
eNeTKPUYHMOT Kaben,

- YyBajTe ro Nnpon3BOA0T NOAANEKY OA,
NoTeHLUMja/IHU U3BOPM Ha OraH LITO MOXe
Aa npean3BMKaaT noxap.

- [poseTpyBare Ha NpocTopujaTa Kaje WTo
e noctaseH Npomn3soaoT. He KopucTete
BEHTWU/IATOP.

- KoHTaKTupajTe oBnacTeH cepsucep.

e AKO MpOM3BOAOT € OLUTETEH U 3abenexute
MPOTEKYBakbe Ha rac, OCTaHeTe NoAasieky.
[acoT MmoXe fa npean3BuKa CMP3HATUHM
aKo [i0jae BO AONMP CO BalliaTa KoKa.

A\ 1.7. BesbepHocT npu ofpKyBatbe
W YncTere

e He ja noBnekyBajTe ja paykaTa Ha BpaTaTa
[L,0KOJIKY O NMOMecTyBaTe nNpou3BogoT
3apaam uncterbe. PaykaTta Moxe Aa
npeavsBuKa NOBpeam aKo ce Breye
NPeMHOry CUHO.

e HeuucreTe ro Npon3BoA0T CO NPCKakbe Uau
UCTypatbe BOAA Ha NPOU3BOAOT UK BHATpe
BO Hero. PU3unK o4 enekTpuyeH yaap u
noxap.

e He KopwucTeTe ocTpy M abpasnBHM anatu 3a
yncTere Ha Npou3BoJoT. He KopucTeTe
MaTepujanm Kako LUTO ce CpeacTsa 3a
yncTere Ha JOMAKUHCTBATA, AETepPreHTH,
rac, 6eH3uH, aIKOX0/, BOCOK UTH.

e KopwucTeTe cpeacTBa 3a YNCTeHE U
O/, p}KyBakbe KoM He ce LUTETHW 3a XpaHaTa
M Camo BO BHATPELUHOCTA Ha NPOM3BOAOT.

e He KopucTeTe napea uav matepujaam 3a
yncTere Ha Napea 3a Aa ro ynucTute
npon3BOAOT U 3a TOMEeHe Ha Mpa3oT
BHaTpe. Mapeara cTUrHyBa 1 4o nogpayjata
noJ HanoH BO BAaLLUMOT IAANHUK U
npeaun3BUKyBa KPaToOK CNoj Uau
enekTpuyeH yaap!

e BHMMaBajTe Aa ja ApKuUTe BoAaTa
noAasneky of, eNeKTPOHCKUTE KOMa Uan
0CBET/IyBat€TO HA NPOM3BOAOT.

e KopwcTeTe uncra, cysa Kpna 3a 4a ja
n3bpuieTe npawmnHaTta uam
HaZBOpPELIHMOT MaTepujan o4 BPBOBUTE Ha
npuKkayyouuTe. He KopucTeTe BNAXKHO UK
BOZ,EHO Napye TKaeHWHa 3a YNCTerbe Ha
NPUKAYYOKOT. Bo cnpoTnBHO, MOXe Aa
AojAe [0 PU3MK Of, eNeKTpUYeH yaap.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mo>ke He e NPMMEHAMNBO 3a cUTe MoAenu)

e Cnepete rn 6e3beaHocHUTE
npeaynpeayBakba AOAEKA paKyBaTe co
NpPoOn3BOAOT NPeKy anivKaumjaTa
HomeWhiz, oypu 1 ako cTe aaneky o
npoussozoT. McTo Taka, obpaTeTte
BHMMaHWe Ha nNpeaynpeayBakaTa BO
anaunKaumjaTa.

A\ 1.9. OcsetnyBarbe
(Moke He e NpMMEHAUBO 3a cUTe moaenu)

e KoHTaKTMpajTe co oBnacTeH cepsuc Tpeba
na ja 3amenute JIE[, / cBeTUNKaTa 3a
OCBeT/lyBakbe.
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H MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeaUuHa

2.1. Ycornacysake co [iupeKtusarta
3a ppnarbe Ha eNIeKTPOHCKA U
e/IeKTPMYHA onpema 1 3a og/iarake
Ha OTNAAJoT:

OBOj NpOM3BOA, € BO COrMacHOCT
co [lnpektmeata Ha EY 3a otnag
0f1 e/IeKTPOHCKA U eNIeKTPUYHa
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
I OBOj Npon3BOA ro HOCKU
CcMMBOI0T 3a KnacudpuKaLumja Ha OTNaAZ0T Of,
e/leKTPUYHA 1 eNnekTpoHcKa onpema (WEEE).
0OBOj cMmboN NOKarXKyBa AeKa NPOU3BOAOT He
CMee [ia ce OTCTpaHyBa CO APYrMoT OTnaj oA
[O0MAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04 HErOBMOT POK Ha
ynotpeba.

MckopucTeHnoT ypea mopa Aa ce BpaTu BO
odu1UMjaNHOTO MeCTOo 3a cobuparbe 1
peLnKANparbe Ha eNEKTPUYHU U eIEKTPOHCKMU
ypeau. 3a A4a rv HajaeTte oBMe CUCTEMM 32
cobupatrbe, BE MOIMME KOHTaKTUpajTe Co
BaLUUTE JIOKAZIHN BNACTU UM NPOAAXKHOTO
MEeCTO Kaje LWTO e KyneH npoussoaoT. Cekoe
OO0MAKMHCTBO MMA BaXKHa yora Bo
06HOBYBAHETO U PELIMKNNPAHETO HA CTapu
anapaTv. CooaBeTHOTO OTCTPaHyBake Ha
MCKOPUCTEHMOT anapaT nomara fa ce cnpeyart
NnoTeHUWjaIHUTe HeraTMBHM NocAeaAnLmM nNo
JKMBOTHATa CpeamHa U 34paBjeTo Ha /iyfeTo.

2.2. YcornaceHocCT co AUpeKTusaTta 3a
PU3UYHU CYNCTaHLMU

MpoM3BOAOT WTO ro KYNUBTE € YCOr1aceH co
oTnag e ycornaceH co [Mpexktusarta 3a
orpaHuuyBatbe Ha OnacHUTe MaTepum
(2011/65/EU). He coapu WTeTHU u
3abpaHeTV maTepujain KOMLITO ce HaBeAeH!
BO AMpPEKTMBATA.

2.3. Unpopmaumm 3a NnakyBareTo

9y MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
) @ | "Pov3BOAOT € NponsBeseH oA
- maTtepwjan LWTO MOXKe Aa ce

peumKAnpa BO COrNACHOCT CO
ApXKaBHWTe o4 pendbu 3a 3alTuTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He ppnajTe ro
MaTepujanoT 3a NaKkysakbe 3aegHo Co
AOMaLIHMOT UAu apyr otnag,. OgHecete ro Bo
LLeHTPYM 3a cobuparbe maTepujan 3a NakyBake
KOWLUTO r'M MNOCOYyBaaT ONWITUHCKUTE Tena.
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Mpunarognneu Nnoavum Ha BpaTaTta 7.
Yewma 3a Boga

Monnua 3a Wwnwmnma 8.
MpunarognvMeun NnpegHU HOrapKu 9.
Opaen Ha 3aMp3HyBaYvoT 10.
Cag 3a mpas 11.

Kopna 3a mneyHn npoussoam
(napHO cknaampatbe)

Csexa xpaHa

Mpunarognveu noanum
BeHTnnatop

CBeTu/IKa 3a OCBET/yBakbe

*Moxke He e AOCTanHoO 3a cuTe moaenu

Cnukute WwTO ce NPUKaX*KaHM BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe63 Ce WeMaTCKN U MOXKe Oa He
COOABETCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AenoBuTe 0f, I'lOI'ﬂaBjeTO He Ce BK/Ily4eHU
BO NPOM3BOAOT WITO CTE ro Kynuae, Torawl TMe Baxkat 3a 4pyrn mogenu.
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n MocraByBame

A MpounTtajte ro npeo AenoT 3a
,be3besHocHM ynaTcTea“.

4.1. CooaBeTHO mMmecTo 3a
nocraByBame

MosuKajTe OBNacTeH cepBuUCep 3a A4a ro
nocraBuTe NPOU3BOAOT. 3a Aa ro NoAroTeuUTe
npoun3BoAoT 3a ynoTtpeba, nornegHere rv
MHbOpPMaLMMTe BO yNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba m
yBepeTe ce AeKa eNleKTpMyHaTa u
MHCTaNnaumjaTa Ha BOAa Ce COOABETHU. AKO He,
MOBMKajTe KBaMOUKYBaH eNeKTpuYap v
TeXHWYap 3a Aa Ce U3BPLIAT CUTe NOTPEBHU
NOArOTOBKM.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponssoauTeNoT Hema Aa buae
OZ,rOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKE A3
HacTaHaT NnocTankuTe cnpoBeseHun
0/, HEOBNACTEHM UL,

A\

Mpeaynpeaysake: [Npon3soaoT He
cMee [a ce MPUKJyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

A\

NMPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu Npou3BoA0T e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa of, npocTopujata u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJ/IaCTEH cepBuUcep.

A\

e [locTaBeTe ro NPON3BOAOT HAa PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAN, Tpejayn u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee fa buae U3NOXKEH Ha
OMPeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha BIaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLIHa
BEHTUNALM]A OKONY TAANNHUKOT €O Len Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npov3BooT Tpeba Aa ce NocTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbeserte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha BO34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalLMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKynaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mefy
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUa0BM.

e AKO ro ctaBaTe NpoM3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe AanvM KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT sUA ce Haofa Ha
Hej3MHaTa Nokauuja (ako e obesbegeHa co
npoun3BoAoT). AKO KOMMOHEHTaTa He e
A0CTanHa, Uau ako e usrybeHa nam
nagHaTa, nocTageTe ro NPOM3BOAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune of Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLWMHA Ha
npov3BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT 043aau e BaXeH 3a edMKacHO
dYHKLMOHUPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

4.2. NMpunaropysare Ha HOrapKkure

AKO NMpon3BoA0T NO NOCTaBYBaHETO €
Hem36anchmpaH, npunaroaete rm Horapkute
Ha npeaHaTa CTpaHa Co BpTeHke HaAeCHO Unun
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBsame

4.3. EneKTpr4yHO noBp3ysame

NMPEAYNPEOYBAKE: He
noBp3yBajTe Npeky
NpOOOIHKEHN Kabnu unu
nNoBeKeKpaTHU NMPUKIyYOLM.

A

NPEOYNPEOYBAWE:

4.4, 3akauyBare Ha N1aCTUYHUTE
KJIMHOBU

KopucTeTe rv gocTaBeHMTE NAACTUYHM
KIMHOBW CO NPOM3BOAOT 3a Aa obesbeaute
[OBOJIHO NPOCTOP 33 UMPKY/aLMja Ha BO34YXOT
mery NPon3BOAOT U SUAOBUTE.

OwTeTeHNOT Kaben 3a cTpyja 1 3
A MOpA 8 M 3aMEHM OBNACTEH . 3a 4a rv 3aKaumTe KIMHOBUTE, U3BAJETE MU
CcepBICep. WwpadosMTE HA NPOU3BOAOT M KOPUCTETE U
WwpadosMTe WTO Ce A0CTAaByBaaT Co
/Ako Tpeba na ce nocrasaT ABa KAVHOBWUTE.
G] FIAAUITHALM €LeH [0 ”p}’r’ 2. 3akaveTe 2 NAAaCTUYHW KAMHOBW HA KamaKoT
rorat TpeSg Aa ma Hajmarky 3a BEHTW/1ALMja KaKo LITO e NMPUKAXKaHO Ha
4 cM. pacTojaHue mely HuUB.
C/MKaTa.
e HalwaTa KoMmnaHuja Hema fJa ogrosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUTO Ke HacTaHaT ako
Npou13BOAOT Ce KOPUCTU Be3 3a3emjyBatrbe g—ﬂ-
N eNIeKTPUYHO NOBP3YyBatbe BO COrNIAacCHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTmau.
e [IpMKNYYOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBarpe
Mmopa ga buae necHo Ha godar no
NnoCTaByBakETO. ’ ‘
e He cTaBajTe NpoAO/KHM Kaban nnm
noseKkeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 Kaben nomery
BALUMOT NPOU3BOA, U SUAHNOT LUTEKEP.
MpepynpeayBare 3a XewkKa
nospLumHal
CTpaHMYHUTE SUAOBU Ha BALLMOT
Npou3BOZ, Ce ONPeMEeHM CO LLEBKM 3a
CPeACcTBO pasnajyBarbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
napgere. JTaaunHoTo cpeacTBo co
A BMCOKM TeMNepaTypu MOXKe Aa Teye
HWU3 oBMe 061acTK, WITO pe3ynTmpa
CO KELKM NOBPLUMHM Ha
CTpaHU4YHUTe smaosu. OBa e
HOPMasIHO U He Bapa HUKaKBO
cepBucuparbe. ObpaTeTe BHMMaHue
[04eKa ' gonupaTte oBre 061acTu.
11/ 23 MK JlagunHuk / YNaTcTBO 3a KOPUCHMKOT



B MoaroTtoBKa

A MpounTtajte ro npeo AenoT 3a

,besbeaHOCHM ynaTcTBa

“)

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT A3 ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapar.

NapnnnukoT Tpeba Aa ce nocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHoCT o4 U3Bopu
Ha TOMMHA, KaKo LUTO ce KaMUHU, ypHM,
LLeHTPaIHO rpeere 1 NeYKn N Hajmasaky 5
CM 0A4,43/1€4EHOCT O, eNIeKTPUYHM MEYKN U
He cmee [ia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe nagnnHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavysa
paKyBarbe CO BALWMOT NAANHUK BO
nonaziHu ycnosu BO OAHOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT ABa agUaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa uma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHue mery HUB.

Kora Ke ro Bkny4yuTe nagnnHUKOT 33
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBUTE LLIEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpa YecTo.
Mopa aa ce BK/Iy4M npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He nckny4yysajte ro naguaHuUKOT o4, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, BuaeTe ru
npeaynpeaysakaTa BO NOrnasjeTo

,MpenopayaHu peweHuja 3a npobaemuTe”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBake U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MPeMecTyBakbe.
[aneHute kopnu/durokK Bo oaaenorT 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTPOoLLYBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarbe.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa co CEH30pPOT 3a
TemnepaTtypa BO OA4eN0T Ha 3aMP3HYBaYoT
MOKe [a ja 3rosiemun NoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn moaenu, naHenoT co
MHCTPYMEHTM Ke Ce UCKIYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKO Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa. Ke
Ce aKTUBMpPa OLHOBO Kora Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npomeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPatbe/3aTBOPatbE Ha
BpaTaTa Ha NPOU3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auujaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE MNONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

JI0KO/IKY TOMAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/erysaaT BO BaLIMOT
npoun3BOA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BALLIMOT NPOU3BOJ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU A0BOHM 33 A3 ja
3alUTUTK BaLaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE A,e10BM KaKo KoMrpecop,
BEHTW/ATOP, rpejay, 3amp3HyBay,
ocBeT/lyBatbe, Aucnnej ke paboTtaT cnopes,
noTpebuTe 3a Tpolere MUHUMYM
eNeKTPUYHa eHeprunja BO COrNMacHoOCT co
OBMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, cTakneHuTe
NoAnLM Mopa Aa ce NoCTaBaT Taka LTo
M3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMPaHK, MO MOXKHOCT U3/1e3UTE 33
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, cTak/ieHaTa
nonvua. OBaa KOMbBMHaLUMja MOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCHOCT.

3

—

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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I Pa6ora co anaparor

KoHTponeH naHen Ha npou3soa0T

1 WMHAuKaTOop 3a CTAaTyCcoT Ha rpeLuKka

MNocTaBKa 3a TemnepaTtypaTta BO o44enoT
Ha NaAUTHUKOT

* Konye 3a ¢pyHKumjata Oppen 3a nagere
MCKNTYYEH (oamop)

m MpouunTajte rn npso
6e3benHOCHUTE ynaTcTea.

3ByYHMTE U BU3yenHUTe GyHKLMM Ha TabnaTa
CO MHAMKALMK Ke nomaraat npu ynotpeba Ha
NAaANNHUKOT.

*OnuuoHanHo: MpukaxaHuTe GyHKLUK ce
ONLMOHANHN, MOKE A3 UMA Pa3/IMKK BO
dopmarta v oKaumjaTa BO GyHKLMUTE WTO ce
HaofaaT Ha TabnaTa co MHAMKATOPW Ha BalWOT
anapar.

1. Wupukatop 3a coctoj6a Ha rpeLuKa @

OBOj MHAMKATOP Ke Ce aKTUBMpPaA KOra BalwMoT
NagUNHMK HE MOXKe [ja U3BPLUM COOABETHO
najerbe UK BO CYYaj Ha rpeLlka Ha CeH30pOT.
MoKe Aja ce NpuKaxe U3BUYHUK Kora cTaBaTte
TOMn/a XpaHa BO NperpazaTa 3a 3aMp3HyBakbe
WU ja ApKUTE BpaTaTa OTBOPEHa NoA0/ro
Bpeme. OBa He e rpellKa, 0Ba npeaynpesysarbe
Ke ce OTCTpaHW Kora xpaHarta Ke ce U3nagu unm
Kora Ke ce MpUTUCHE HEKOE Komnuye.

MHAanKaTop 3a 3awTeaa Ha eHepruja
(ncknyyeH npukas)

MocTaBKa 3a TemnepaTypaTa BO

o4 feN0T Ha 3aMpP3HYBaYoT

=Y

6 Konuye 3a bp3o 3amp3HyBare

2. Nocraeka 3a TemnepaTtypaTa BO 044€10T
Ha NagUNHUKOT CE

OBO3MOKYyBa NOCTaBYyBake HAa TemnepaTypaTta
3a 044eN0T 3a Nagere. Co NpuTMcKarbe Ha
KOMYeTo, MOXKe 43 ja NocTaBuTe TemnepaTtypaTta
BO 044en0T 3a nageme Ha 8°C, 6 °C, 4°C, n 2°C.

3. Konue 3a ¢pyHKumjata Ogaen 3a nagere
x4
ucknyuyeH (ogmop) LIs"

3a 4a ja akTMBMpaTe QyHKLMjaTa 3a rogueH
0MOP NPUTUCHETE rO KOMYeTO 3 CEKYHAM.
PexumoT 3a oamMOp ce aKTUBMPA U CBETU Nes,
CWjannykata Ha cumb0oNoT 33 0AMOP.
Mperpagata Ha NaANAHWUKOT He BPLUM aKTUBHA
dyHKUMja 33 nagere. He Tpeba aa ja yysaTte
XpaHaTa BO 044e/10T 33 /laflee akKo ja
aKTMBMpaTe oBaa PyHKUMja. OcTaHaTUTE
nperpaau npoAonXKyBaaT Aa ce najaT Cnopes,
NpeTXoAHO NOCTaBEHUTE TemnepaTypu.

13/23 MK
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Pabora co anapartor

MpuTncHeTe ro Kon4yeTo 3 ceKyHAM NOBTOPHO
3a [1a ja OTKaxkeTe oBaa PpyHKUMja.

4. WupmkaTop 3a 3aWITeAa Ha eHepruja
(MCKNYUYEH NPUKa3) co—

Kora Bpatute He ce 0TBOpeHW 1 3aTBOPEHU
NOAONT BPEMEHCKM Mepnos, PeXMMOT 3a
3aWTesa Ha eHepruja aBTOMaTCKM ce BK/yvyBa
M ce CBETHYBa MKOHATa 3a 3awTesa Ha
eHepruja. Kora e aktuBMpaHa pyHKLUMjaTa 3a
3aWTesa Ha eHeprunja, CUTe MKOHU OCBEH
MKOHaTa 3a 3aliTe[a Ha eHepruja ncyesHysaaT
o[, eKpaHoT. Kora e akTMBHa dyHKUKjaTa 33
3aluTesa Ha eHepruja, Taa Ke ce JeakTusupa
Kora Ke ro npuTuUcHeTe Koe 6uno Konye uam
aKo ja OTBOpMTE BpaTaTa U CUTHaNUTe Ha
MPUKa3oT Ke ce NpuKaxaTt o4HoBo. DyHKUMjaTa
33 eHepreTcKa 3awTeaa e pyHKumja
aKTMBMpaHa co pabpuyknTe NOCTaBKM U He
MOXe A3 ce OTKaXKe.

5. locrasKa 3a TemnepartypaTta BO oa4A4eN0T
Ha 3amp3HyBa4yoT T

MocTaByBakbeTO Ha TemnepaTtypaTa ce Npasu 3a
044eN0T Ha Nagere. Co NpUTUCKakbe Ha
KonuyeTo Ke ce OBO3MOMKM TemnepaTypaTa Ha
044eN0T 33 3aMp3HyBakbe Aa ce NMoCcTasu Ha
-18 °C,-20 °C, -22 °Cun -24 °C.

6. Konue 3a bp3o 3amp3HyBare :’Iirg

Kora Ke ce npuTucHe KonyeTo 3a 6p30
3aMp3HyBakbe, CBETU CMjanyKaTa Ha KonyeTo
3a 6p30 3aMp3HYyBakbe U Ke ce akTuBupa
dyHKUMjaTa 32 6P30 3amMp3HYBatbE.
TemnepaTypaTa BO 044eN10T 33 3aMp3HyBake e
nocraeeHa Ha -27 °C. lputucHeTe ro KonyeTo
NOBTOPHO 3a Aa ja oTKaxeTe PyHKLUMjaTa.
®yHKUMjaTa 3a 6P30 3aMp3HYBakbe aBTOMATCKU
ce OTKaXXyBa No ogpeaeH nepuoa. 3a aa
3amp3HeTe roema KoJIM4MHa CBeXa XpaHa,
NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a 6P30 3amp3HyBatbe
npep fa ja cTaBuTe xpaHaTa BO 3aMpP3HYBaYoT.

6.1. MeHyBare Ha cBeTU/IKaTa 3a
ocBeTt/yBame

lNoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a 4a ja
cmeHuTe ceeTuskata / JIEA-cujanmukarta Wwro
CNY>KMW 33 OCBETNYBake Ha NafUNHNUKOT.
CnjanmykaTa WTO Ce KOPUCTM BO OBOj Ypes He e
€00/BETHA 33 OCBET/lyBakbe MPOCTOPUM BO
[OMaKMHCTBOTO. HameHeTaTa ynotpeba Ha
0Baa CujasnyKa e fa My Nomara Ha KOPUCHUKOT
[la CTaBa XxpaHa BO NAaAWUIHUKOT / 3aMp3HYBayoT
Ha 6e3bepneH 1 yaobeH HauuH.

CujanmumTe WTO Ce KOPUCTAT BO OBOj MPOM3BOL,
Tpeba Aa rv U3gpKyBaaT eKCTPEMHUTE
dU3MYKM YCNI0BK, KaKO LUTO Ce TemnepaTtypuTe
nop -20° C.

(camo xopu3soHTaneH u BepTUKaneH
3amp3HyBauy)

6.2. MeHyBare Ha NpaBeLoT Ha
OTBOpPaHETO Ha BpaTaTa

MpaBeLOT Ha OTBOPae Ha BpaTaTa Ha
NagUIHUKOT MOXKe [a Ce CMeHM 3a 4a
0AroBapa Ha MecToTO KaJe e NocTaBeH.
MoBMKajTe ro HajbIMCKMOT OBNACTEH CepBUC
aKo e HEeOMXOA4HO.

6.3. Mpepynpenysak-e 32 OTBOPEHA
Bparta

Ke cnywHeTe 38y4eH curHan 3a
npesynpeaysarbe Kora BpaTaTa Ha 1aguaHUKOT
WM 3aMpP3HYBaYoT Ke buae octaBeHa
oTBOpEeHa u3seceH nepuog,. OBoj cMrHan 3a
npeaynpeaysatrbe Ke npectaHe Aa ce oriacysa
Kora Ke ce NpuTUcHe Koe 6110 Konye Uau Kora
Ke ce 3aTBOpM BpaTarta.

6.4. Kopna 3a mne4yHu npoussoau
(nagHo cknaguparse)

Ob6e3benyBa NOHWCKA TemnepaTypa BO
nperpagarta Ha naguaHukoT. KopucTeTe ja oBaa
Kopna 3a ckiaaupatbe xpaHa (canama,
Konbacu, MaeYHN NPon3BOaAM U C/1.) 3a Koja e
notpebHa NoHWcKa Temneparypa 3a

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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Pabota co anapaTtoT

CKNIaampatrbe UM Meco, NUNELLKO UAK PUBHU
Npou3BOAM 3a HeMnocpegHa NoTpoLlyBayka. He
YyBajTe OBOLUje U 3e/IeHYYK BO OBaa Kopna.

6.5. HarvestFresh
*Mosxe He e A0CTanHoO 3a cuTe moaenu

OBOLWjeTo 1 3eNeHYYKOT LUTO Ce YyBa BO
durOoKUTe Kou ce oceTieHn co HarvestFresh
TexHoNorujaTa, rv 3a4yByBaaT BUTaMUHUTE
noAoNro Bpeme 61arofapeHne Ha LUMKaycuTe
CO CMHO, 3e/IeHO U LIPBEHO OCBETNYBake KOU
CUMY/INPAAT AHEBEH LUKAYC.

AKO ja oTBOpMUTE BpaTaTa Of NafAU/IHUKOT 33
Bpeme Ha TeMHUWOT nepuoz Ha HarvestFresh
TeXHoJiorujaTa, 1agUIHUKOT aBTOMATCKU Ke ro
OTKpME TOa U Ke 0BO3MOXKMW CUHO-3e/1eHaTa Uam
LpBeHaTa CBeT/IMHA Aa ja ocBeT/lyBa PpuoKaTa.
OTKaKo Ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTa oz,
NaANNHUKOT, TEMHUOT Nepuog, Ke NPOAOIKM,
npeTcTaByBajku ro HOKHOTO BPeMe BO efeH
[OHEBEH LMKAYC.

6.6. 3amp3HyBaHe CBeXa XpaHa

e 8uyaca npeps 3aMp3HyBakbe Ha CBeXKaTa
XpaHa akTMBMpajTe ja dyHKumjaTa bp3o
3aMp3HyBakbe

* 3a4aro3agpXKuTe KBaUTETOT Ha XpaHaTa,
CTaBeHaTa XpaHa BO 3aMpP3HyBa4oT Mopa

[a Ce 3aMp3He LUTO € MOKHO MOCKOPO.
KopucTeTte 6p30 3amp3HyBakbe 3a 0Ba.
3amp3HyBarETO Ha XpaHaTa Kora e cBexa
ro NPOAO/IKYBa BPEMETO 3a YyBarbe BO
0A44eN0T Ha 3aMpP3HYBaYoT.

lMaKyBajTe ja XpaHaTa BO KECUYKM CO
MCTWUCHAT BO3AYX M 3aTBOpeTe v y6aBo.
XpaHaTa Tpeba fa e cnakyBaHa npeg, 4a ja
CTaBu/e BO 3aMp3HyBayoT. KopucreTe
[Ap¥Kaun 3a 3aMp3HyBakbe, XapTuja WTOo He
npuMa BAara, NAacTUYHU KeCU UAW CANYHU
MaTepujanu 3a nakyBakbe HaMecTo
TpaAuLMOHaNHa XapTyja 3a NaKyBakbe.

m MpasoT BO 4eN0T 33 3aMp3HyBatbe
cepacTonysa aBTOMaTCKMU.

HanuwerTe ro fatymoT Ha cekoe NaKyBakbe
CO XpaHa npeg Aa ro 3ampsHeTte. Taka Ke
MOXe [a ja ogpeanTe CBEXMHATA Ha
naKyBarb€TO CEKOjnaT Kora Ke ro otsopute
3aMp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3amp3HaTa ogamHa Hanpeg 3a Aa ja
MCKOPUCTUTE NPBO Hea.

3amp3HaTaTa xpaHa mopa Aa ce ynotpebum
BeAHall Mo 0A4MP3HYBaHETO U He CMee Aa
ce 3amMp3HyBa OZHOBO.

He 3amp3HyBajTe MHOry rosiemMun KONMYUHU
XpaHa oaeAHall.

MNMocTtaBKa 3a MocraBKa 3a
Temnepartypara BO | Temneparypara BO
DOetann
oAAenoT Ha oAAenoT Ha
3aMp3HYBa4yoT NaAvNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3agajeHa, npenopaYyaHa nocraBKa.
. . OBMe NOCTaBKM Ce NpenopayysBaaTt Kora TemnepaTyparta BO
-20,-22 nnn -24°C 4°C o
cpegmHaTta HagmuHyBsa 30°C.
Kora cakaTe fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
bp3o 3amp3HyBare 4°C Kora npouecoT ke 3aBpLun, NponsBoauTe Ke ja BpaTaTt
cBOjaTa Nonox6ba.
KopucreTe rv oBre NOCTaBKM ako cmeTaTte Aena ogaenot
-18°C nan 2°C Ha NagUIHUKOT He e A0BOJIHO CTyAEeH 3apagu
noctyaeHo TemnepaTypaTta BO CpeAuHaTa UM aKo YecTo ja oTBopaTe
BpaTaTa.

15/ 23 MK JlagunHuk / YNaTcTBO 3a KOPUCHMKOT




Pabora co anapartor

6.7. MNpenopaku 3a cknagupare Ha
3amp3HaTa xpaHa

Oaanenot mopa aa buae NnocTaBeH Ha HajManKky
-18°C.

1. CraBeTe rv nakyBarbaTa coO XpaHa BO
3aMpP3HYBAYOT KOJIKY LUTO € MOXKHO nobpry
33 Aa He ce ogMp3He.

2. T[pepa pa 3amp3HyBaTe, NpoBepeTe ro
,AaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT" Ha
nakysarbeTo. Moxebu e ncreyeH.

3. MpoBepeTe fanu NakyBakETO Ha XpaHaTa e
oLwTeTeHo.

6.8. [letanu 3a gnaboko
3aMp3HyBaHe

CornacHo craHgapaute IEC62552,
3aMpP3HYBaAYOT MOpa Aa MMa KanauuTeT 3a
3aMp3HyBakbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C unu Ha
NMOHWUCKM TemMnepaTypu BO POK of 24 yaca 3a
cekoun 100 nuTpu BONYMEH BO O44€N10T Ha
3aMpP3HYBaYO0T. XpaHaTa MOXe Aa ce YyBa
noJoAr Nepuoa camo Ha Temnepatypu og, -
18°C nan NOHUCKK.

MosKe fa yyBaTe CBeXKa XpaHa co meceum (8o
01ab0Ko 3amMp3HYyBakbe UAKN HA TemnepaTypu
nog 18°C.

XpaHaTa wTo Tpeba Aa ce cMp3He, He cMmee Aa
ce Jonupa co BeKe CMp3HaTaTa XxpaHa 3a Aa
nsberHere 4eNyMHO O4MpP3HYBakbe.

CBapeTe ro 3e/IeHYyKOT U UCTypeTe ja BoaaTa
3a [la ro NPOAOJIKMUTE BPEMETO 3a YyBakbe BO
3amp3HaTa coctojba. CtaBeTe ja xpaHaTa BO
naKyBakba CO UCTMCHAT BO3A4yX MO UCTypaHeTo
Ha BOZaTa M CTaBETE ja BO 3aM3pPHYBAYoT.
baHaHWUTe, fOMaTUTe, 3e/1eHaTa canaTa,
LeniepoT, CBapeHuTe jajua, KomnupuTe 1
CNMYHaTa XpaHa He Tpeba Aa ce 3amp3HyBaar.
Bo cny4yaj oBaa xpaHa Aa ce pacune, HEraTMBHO
Ke ce opasu camo Ha HYTPUTUBHUTE
BPEAHOCTM U KBA/IMTETOT Ha MCXpaHaTa.
PacunyBarbeTo Ha xpaHaTa He ro 3arposysa
4YOBEKOBOTO 34paBje.

6.9.CtaBame Ha XpaHaTta

Monanum Bo Pa3Ha 3amp3HaTa xpaHa
oAAenoT Ha KaKo LTO ce meco, puba,
3aMp3HYyBayoT cnapjonepn, 3e/1eHYYK UTH.
XpaHa BO TeHLleputa
Moanum Bo P S !
NOKPWEHW TaBU, CAJ0BU CO
oAAenoT Ha .
Kanak, jajua (cagosu co
NagUNHUKOT
Kanak)
Monnumn Ha
BpaTaTa BO Mana n cnakyBaHa xpaHa
onaenot 3a VAW Nujanaum
napeme
Kopna 3a .
OBollje 1 3eneHYyK
3e/1eHYYK
[Jenukatecu (xpaHa 3a
Oppen 3a cBexka | NojagoK, mecHUTe
XpaHa npoussoau Tpeba Aa ce
nsepar 6pry)

6.10. Kopucrerwe Ha yewmara 3a BoAa

MpBUTE HEKO/IKY Yalun BoAa 04,
m aBTOMATCKaTa Nymna obu4yHo Ke
6uaat Tonau.

AKo He CTe ja KopucTene
aBTOMaTCKaTa nymna 3a Boga

m [OONro Bpeme, UCTypeTe rv npeuTte
HEeKO/IKY YallM BOAa 33 Aa NoYHe

Aa Teye 4YnMcrta sBoja.

1. TpuTucHeTe ja payKaTa Ha Yewmara 33
BOZAa COo YawarTa. MonecHo 6u 6uno aa ja
NPUTUCHETE payKaTa Co paKa ako
KOPUCTUTE MEKa NAacTMyHa Yyala.

2. OcnobopeTe ja paukaTa OTKaKo Ke ja

Hano/HUTe YallaTa Co BOAaA KOJIKY WTO
CakarTe.

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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[0

KanayuMTeToT Ha pe3epBoapoT 3a
BOAA € 3 NTPU N HEMOjTe Aa ro
npenonHysaTe.

0|

KOpMCTETe Camo BOJa 3a nNueme.

Yucrere Ha BOAHUOT pe3epBoap

1. V3Bagete ro pe3epsBoapoT 3a BOAA LWITO €

3ronemeHo 3a aa ce cnpeyu

€ HOPMa/IHO U He e fedeKT.

KonnumHaTa Ha NpOTOK Ha BoAa of,
yelmara 3aBUCH 04 NPUTUCOKOT
LUTO ro MpMMeHyBaTe Ha payKaTa.
Masky ocnobogete ro npUTUCOKOT
m Ha paykaTa buagejkm HMBOTO Ha
BOAATa BO yallaTa / cagoT e

usnesatbe. Ke Kane soaa ako
MaJIKy ja NpUTUCHETE pauykaTa; 0Ba

MonHewe Ha pe3epBOaApPOT 3a BOAA Ha

yewmarta

1. OtBOpeTe ro KanakoT Ha pe3epBoapoT 3a
BOZA KaKo LITO € NPpMKaXaHo Ha CiMKaTa.

2. HanonHeTe yncTa BOAA 3a NUeHeE.

3. 3aTtBopeTe ro Kanakor.

Ha NonuaTa Ha BpaTaTa.

2. OTKayeTe ro ApKejku r'v aBeTe CTPaHU Ha
nonuuaTta.

APYrn TeYHHOCTU WITO He ce

HenpaBUAHO paboTerbe Ha
m aBTOMaTCKaTa Yellima U ke

BOAA.

He ro nonHete pe3epBoapoT 3a
BOAA CO OBOLLEH COK, rasmpaHu
COKOBM, a/IKOXOJ/THU Nujanaum uam

HaMeHEeTH 3a KOpUCTEHE BO
aBTOMaTCKaTa Yyellma 3a BoAa.
TaKBMTE TEYHOCTU Ke A0BeaaT 40

npeamn3BuKaaT HenonpasanBa
wreTa. [apaHunjaTa HEMaA Aa BaXku
aKo ja KopuctTuTe NnymnaTa 3a BoAa
Ha BaKOB Ha4MH. Hekon xemmkanmm
W fofaTtoum Bo Tve nujanaum /
TEYHOCTU MOXKe Aa Npean3BuKaaT
olITeTyBakbe Ha MaTepunjanoT og,
KOj e HanpaBeH pe3epB0oapoT 3a

3. [pxeTe rn ABete CTpaHU Ha pe3epBoapoT
3a BOZa U n3BsieyeTe ro nog aron og 45°.
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4. VI3BageTe ro M UcHMCTeTe ro KanakoT Ha Baka 3aK/yuyBak€eTO 3a geua e
BOAHMWOT pesepBoap. BKNYYEHO.

Baka 3aknyuyyBameTo 3a geua e
UCKNyYEeHO.

Mpepn foa ja KopucTuTe YelwmaTa
33 BOJA Ha NpoM3BOAOT,
nposepeTe Aanu 3aKayvyyBaHeTo
3a [leua e UM He e akTMBHO. 3a
03 T NpoBepuTe, NoriegHeTe
™ MHPOPMALUUTE HA CANKUTE
m 3a nosuuuute BKAYYEHO /
MCKNYYEHO Ha 3aknydyyBambe 3a
neua. MposepeTe ganu
3aK/ly4yBakeTO 3a Aela TOYHO
ce 3aTBOpPaA KaKo Ha C/nKaTa
KOra ce UCKy4yBa.
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OaprKyBatbe U uncTere

A MpounTtajte ro npeo AenoT 3a
,be3beaHocHM ynaTcTea“.

N\ Hukoraw ne KopucTtete 6eH3uH, HadTa uau
CIMYHM CPEACTBA 32 YNCTEHE.

I\ MpenopayyBame Aa ro UCKNy4uUTe anapaTot
npea uncTere.

/\ Hukoraw He KopucTeTe ocTpu abpasusHM
WHCTPYMEHTM, CanyH, 4OMAaLUHM CPeACcTBa
3a UnCTEHbEe, AETepreHT U CPeacTBo 3a
nosvpakbe 3a YncTere.

A Ha 3agHuOT sug, oa nperpagarta Ha
nagnnHuumTe 6e3 texHonorujata No Frost
ce NnojaByBaaT Kamnku BOAA W 3aMp3HyBakbe
CO WMPMHA Ha NPCT oA, paKa. He uncteTe ro;
HUKOraw He ynoTpebysajTe Mmacio nnm
C/IMYHM areHcu.

A YnotpebyBajTe camo MasiKy BAaxKHa
MUKpoduMbep Kpna 3a A4a ja unctute
HaZBopeLuHaTa MOBPLUMHA Ha MPOU3BOAOT.
CyHfepuTe u apyruTe TUNOBM KPNu 3a
yucTEHE MOXKE Aa ja u3rpebat
noBpLIMHaTa.

@ KopucreTte Tonna BoAa 3a uncTerbe Ha
BHaTPELIHOCTa Ha anapaTtoT 1 usbpuwere
3a [a ce ucyLn.

@ KopucTeTe BnakHa Kpna noToneHa BO
pacTBOp 04 eHa NaXKMyKa coga
6u1KapboHa 1 eAHa Yawa Boga M 4o6bpo
ncueneHa 3a YMCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a
noToa u3bpuLleTe 3a 4a ce UCYLLIN.

I\ BHMMaBajTe fa He HaBne3e BoAa BO
KYKMLITETO Ha OCBET/YBak-ETO UAN BO
APYrUTe eNeKTPUYHN AeN0BU.

/N Axo anapaToT Hema Ja ce KOPUCTU NOAOATO
Bpeme, UCK/y4eTe ro, U3BageTe ja XpaHara,
McumncTeTe ro M ocTaBarte ja BpaTata
noslyoTBOpeHa.

@ MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga buae umcTa u 6e3
ocTaToLM o XpaHa.

A\ 3a [a rv u3saguTe nosmumTe Ha BpaTaTa,
n3BajerTe ja Lenarta CoapXunHa 1 notoa
€[lHOCTaBHO NPUTUCHETE ja noaunuaTa
04,40/1y KOH Harope.

/N Hurkoraw we KopucTeTe cpeacTBa 3a
YMCTEHE UM BOAA LUTO COAPMKAT X/10p 33
[a TV UCYNCTUTE HALBOPELHUTE NMOBPLUMHM
1 fenoBute 0610XKeHU CO XpOM Ha
Npov3BOAOT. XJI0pOT NPesn3BMKYBa
KOpO3Wja Ha TaKBUTE METa/IHN NOBPLUNHM.

A\ He KopucTeTe ocTpu, abpasmBHU anaTku,
CPeACTBa 33 YNCTEHE AOMAKMHCTBA,
[AeTepreHTu, KeposuH, HadTa, nak 1 cA. 3a
[a cnpeuyunTe oTnarare nan gedopmaumja
Ha oTneyYaTeHMTE HAaTMMCKU Ha NAACTUYHUTE
aenosu. KopucteTe Tonsia Boga v meka
Kpna 3a uncTere 1 noToa usbpuwerte 3a aa
ucylwmre.

3awTuTa Ha NNACTUYHUTE noBpLUNHN

G He CTaBajTe TeYHW Macaa UK XpaHa
3roTBeHa CO Mac/io BO HE3aTBOPEHU Caf0oBuU
BO NagMNHUKOT BUAEjKM Te MOKe 4a M
owITeTar NacTUYHUTE NOBPLLNHM Ha
nagunHuKoT. Bo cnyyaj Ha uctyparbe nam
pasmayKyBarbe Mac/io BP3 NIacTUUHUTE
MOBPLUMHM, UCUUCTETE FO U UCMNAKHETE FO
JafleHNOT Aen Ha NoBpLUMHATA BeAHaL CO
TONNa BOAA.
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EJ Pewasatse npo6remu

MpounTajte ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTean speme v napy. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMnIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oaivkuTe
LITO Ce OMMLIAHM TyKa BepojaTHO He NocTojaT
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NapunHuKoT He paboTtu.

e TpWKAYYOKOT HE e NPaBUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHo
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

e OcurypyBayoT Ha NPUK/YHOKOT Ha KOjLITO e
NoBp3aH NIaAUIHUKOT WU TNIaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> MposepeTe
o OCUTypyBayoT.

JlafMNHMKOT e BO LMK/YC Ha 04MpP3HYBakse.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OAMP3HYBake
Kaj nagunHUKOT. LMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafMNHUKOT He e NPUKAYYeEH BO LUTEKep.
>>> [IpoBepeTe Aanu NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKkKTe 3a TemnepaTtypaTa He ce
npasuaHu. >>> N3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpPeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAOBU BO OAAEN0T HA IAAUTHUKOT
(NOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NABEHETO U DNNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3ronemyBsa Kora
paboTu naauNHUKOT.

e BpartaTta ce oTBOpa yecTto. >>> He oTBOpAjTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAaAUAHUKOT MHOTY
yecTo.

* lma Bnara Bo cpeguHata. >>> He cTaBajte ro
NAaAVHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.

e XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU CafoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

e BpaTaTa Ha NafUHUKOT e OCTaBeHa
nogoTBOpeEHa. >>> 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NAaAWNTHUKOT.

e TepmMoOCTaToOT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COOZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHaTta Temnepatypa. Toa e
HOPMa/IHO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo unu Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKAy4yBa

e 3alITUTHaTa TEPMMKA HAa KOMNPECOpPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaZEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uaejKkn NPUTUCOKOT Ha
NagUHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nafere ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAOKM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. [OBMKajTe ro cepBMUCEPOT aKo
NafUNHNKOT He ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLIMPOK Of,
npeTxoAHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTta BO NpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpon3BoAoT fa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

JTagunHVKOT e NpUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MOJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKoT e
NPUKAYYeH HeoZaMHa MU aKo € NOJIH Co
XpaHa, ke paboTn NoAOAro A3 ja OAPKM
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosiema Koam4vmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO 1aANHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTO UM Ce OCTAaBEHM
NoAOTBOPEHU A0NT0. >>> TONAMOT BO34YX
LUTO HaB/IEroN BO NAAUAHUKOT
npeamv3BuKyBa Toj Aa pabotn nogonr
nepuop. He otsopajte rv BpaTuTe YecTo.
BpatuTe Ha ogpenuTe Ha NaANIHUKOT MU
3aMpP3HYBa4OT BEPOjaTHO bUe OCTaBeHU
nofoTBOpPeHU. >>> MNpoBepeTe Aanu
LLle/I0CHO ce 3aTBOpEeHU BpaTuTe.
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PewaBare npobnemu

e JlafAMNHUKOT e NpUNarofeH Ha MHOTY HUCKa
Temnepatypa. >>> lNpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IAANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH 1 noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa o4, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnUCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NMpaBWUIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHUKOT Aa paboTn nofonr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
yb6aBo BpaTaTa.

e JlaAMNHMKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopMasnHo. Kora
NaANNHUKOT € NPUKAYyYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH Co XpaHa, ke paboTn NnoLonro aa
ja oApXu noctaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHo e cTaBeHa rosema KoamymHa
Bpena xpaHa BO NIAAWMIHUKOT HeodamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO IAa4UIHUKOT.

Bu6pauun unu byuasa.

TemnepatypaTta BO 3aMpP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa goAeKa TemnepaTtyparta Bo IaAU/IHUKOT
€ 3a/,0B0/UTeNHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
nposeperte.

e [oAoT He e pameH UK cTabunex. >>> Ako
NapUNHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MaskKy, 6anaHcupajte co npunaroayBare Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e LOBOJIHO LBPCT M MOKE Aa [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO r'1 cTaBaTe BP3 NaAWUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaTt bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAJUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JaAU/IHUKOT € MHOTY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HYBayoT e
3a4,0BO/IUTENHA.

WUma 6yuyaBa WITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypake BOAA, LUIMLITEHE U C/l.

e TemnepaTypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy HMCKa BpegHoCT. >>> MpunarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBeEpeTe.

e TeuyHWTe U racHUTe NPOTOLYM Ce CyYyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO 1 He e rpeLUKa.

Ce CQylwa cBupere oa N1agun1HUKOT.

XpaHaTa WwTo ce YyBa BO GUOKUTE HA
NagVAHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a i@ MOXKE Aa ce
U3nafu NagnUaHUKOT. Toa € HOPManHO U He
e rpeLka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpegHOCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO N1aANNHWUKOT Ha
NOBWCOK CTeNeH 1 nposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha 1aAUTHUKOT.

TeMﬂepaTypaTa BO 1aAUTHUKOT MU
3dMpP3HYBA40T € MHOry HUCKa.

e TemnepaTypaTa BO NaAMNHNKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 04Ae/0T Ha NagUAHUKOT
B/INjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044e10T Ha
3amMmp3HyBa4voT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO IAAWMTHUKOT MM 3aMP3HYBAYOT 1
rnoyekajTe ogfenvTe Aa ja NoCcTUrHaTt
3a/l0BO/IMTENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
W OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT Nepuos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3 U KoHAeH3auwmja. Toa e
HOPMaJIHO U He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMae 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
ybaBo BpaTara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaA4BOPELIHOCTA Ha
NAagVUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO BO34yxoT. OBa
e cocemMa HOPMaJ/IHO BO BPEMEHCKM YC0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e nomana,

KOHZeH3auujaTa ucyesHysa.
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PewasBare npobnemum

Wma nowa mmupusba Bo N1aANIHUKOT.

e JIafAMNHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaHa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
cajf, WA matepujan 3a nakysarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEeH cag,. >>> YyBajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHn cagosu. MUKpoorpaHnsmuTe oz,
OTBOPEHWTE CaJ0BU MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujatHa mnpusba.

e lI3BajeTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHaTta XxpaHa o4, N1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CnaKyBaHaTa XxpaHa LWITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha MoAoT. >>>
MpunarogeTe rn HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uau UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € PaMeH U MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepOojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO NoBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

e Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKU, Ha CTPAHUYHUTE
naHenu u Kaj 3afiHUOT rpun Joaeka
nNpou3BOAOT e BK/JyYeH. Toa € HOPMasHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/[PEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPUCHMK MOKe COOABETHO Aa v nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog, ycnos Tve ga ce
“3BeAaT BO PaMKWUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIACHOCT CO CNeHUTE yNaTcTBa (BUaeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MoMHaKy HaBeAeHO BO
agenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, NonpaskuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpupaHu
npodecroHanHu cepemcepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmpaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBucep Koj A06Wn npucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/I0BU Ha OBOj
Npo13BoZ, 04, NPOM3BOAUTESNOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHN BO 3aKOHOAABHUTE aKTH
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEePBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3atoa, BHMMaBajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NPodecMoHaIHU cepBUCEpPU
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe fa Hanpasu camo-
nonpasKa BO OA4HOC Ha CegHNTE pe3epBHu
AEN0BU): PaYKM HA BPaTUTe, LIAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY U UXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M fia Ce CNPEeYn PUMKOT OZ,
Cepvo3Hu nospeam, cnomeHarTaTa
camononpasKa Tpeba Aa ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T O CTPpyja npes Aa ce
obuaeTe camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBkuTe 1 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 LEN0BU KOU He ce
BK/lyYeHM BO TAaKBa IUCTa U/WUAW He TW cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camoronpasKa U/u KoM ce AO0CTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3beHOCHM Npallakba Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULK
[a ce BO34p»KaT 04, 06uaM 3a NONPaBKM LWITO He
cnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaat
oBAacTeHu npodecmoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTws, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe Aa Npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NPOW3BOAOT, a CO TOA a Npesn3BUKaaT NoXKap,
nonsiaBea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
rnospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cnepHUTe NOMPaBKM Mopa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHaNHN ceperucepu nau
pernctpupaHu npodecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlagekre, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNaej UTH.

Mpon3BoAUTeNOT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6uae oAroBopeH BO HUTY efieH CNyyaj Kaae
KpajHWUTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefeHoTO.

[JoctanHocTa Ha pe3epBHUTE Ae/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTta Ha
NajUAHUKOT Ke buaat foCTanHM BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJWHUKOT LUTO CTe To Kynune e 24
meceum.

OBOj NpoOM3BOA € ONPeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Ofl eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOA,
Tpeba ga ro 3ameHaT camo NPodecroHasiHK
cepsucepm.



Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koris¢enja proizvoda.

Hvala vam &to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu efikasnost
ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomocu najsavremenije tehnologije.
Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda paZljivo procitajte ovo uputstvo za
upotrebu i svu pratec¢u dokumentaciju i sauvajte ih za kasnije koriséenje. Obratite
paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Tako Cete zastititi sebe i
svoj proizvod od opasnosti do kojih moZe dodi.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodi¢ zadrzite uz uredaj ako ga budete prosledili
nekom drugom.

Slededi simboli su koris¢eni u korisnickom vodicu:

A Opasnost koja moZe dovesti do smrti ili povrede.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na

njegovom okruzenju

O Vazne informacije ili korisni saveti o radu.

O Procitajte uputstvo za upotrebu.

[i] popAcI
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

EEEE
ENEHG’ % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL DENTIFIER — (%) oznaci potrodnje elektricne energiie.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljucuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za sprecavanje
rizika od licnih telesnih povreda ili
materijalne Stete.

¢ Nasa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moze desiti ako se ne
pridrZavate ovog uputstva.

A Instalacija i popravke uvek mora izvrsiti
ovlaséeni servis.

N\ Uvek koristite originalne rezervne delove i
dodatke.

A Originalni rezervni delovi ¢e biti dostupni 10
godina od datuma kupovine proizvoda.

A\ Ne popravljajte i ne zamenjujte nijedan deo
proizvoda osim ako to nije izri¢ito navedeno u
uputstvu za upotrebu.

A\ Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A\ 1.1. Svrha upotrebe

e Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se koristiti
za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u
zatvorenom prostoru kao $to je domadinstvo ili
slicno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovnhom
okruzenju,

- U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelimaiili slicnom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i slicnoj primeni koja nije
namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u otvorenom
ili zatvorenom spoljasnjem okruzenju kao sto
su plovni objekti, balkoni ili terase. Izlaganje
proizvoda kisi, snegu, suncevoj svetlosti i vetru
moze dovesti do poZara.

/\ 1.2. Bezbednost dece, osetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8
godina ili starija i osobe sa nerazvijenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili dobijaju
uputstva kako da koriste uredaj na
bezbedan nacin i svesni su koje to
opasnosti ukljucuje.

e Deciizmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je da
stavljaju i uzimaju hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kuéni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se na ili ulaze u
proizvod.

o Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne treba da
obavljaju deca osim ako ih neko ne
nadgleda.

e Ambalazu Cuvajte van domasaja dece. Rizik
od povreda i gusenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise nece

biti koris¢en:

1. Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Presecite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda da
biste sprecili decu da udu u uredaj.
Uklonite vrata.

5. Odlozite proizvod tako da ne mozZe da se
prevrne.

6. Ne dozvolite deci da se igraju s odbacenim
proizvodom.

¢ Nemojte da odlaZete proizvod tako sto cete
ga zapaliti. Rizik od eksplozije.

e Ako se na vratima proizvoda nalazi brava,
klju¢ drzite van domasaja dece.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

A\ 1.3. Elektriéna bezbednost

e Proizvod ne sme biti ukljucen u uti¢nicu
tokom instalacije, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga
zameniti samo ovlasceni servis da bi se
izbegle sve opasnosti do kojih bi moglo da
dode.

e Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne stavljajte
teske stvari na kabl za napajanje. Kal za
napajanje ne sme da se savija, uvija ni da
bude u kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

¢ Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku uti¢nicu ni adapter za rad vaseg
proizvoda.

e Prenosive viSestruke uticnice ili prenosiva
napajanja mogu da se pregreju i izazovu
poZzar. Zbog toga nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

e Uti¢nica mora biti na mestu koje je lako
dostupno. Ako to nije izvodljivo, na
elektri¢nim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava zakone
o elektricnom napajanju i pomocu kojeg se
svi prikljucci mogu iskljuciti iz strujne mreze
(osiguraci, prekidaci, glavni strujni prekidac
itd.).

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Kada iskljuujete uredaj iz uticnice,
nemojte da drzite kabl za napajanje, ve¢
utikac.

A\ 1.4. Bezbednost tokom rukovanja

e Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga nositi
sami.

¢ Nemojte da drzite proizvod za njegova
vrata dok ga nosite.

e Pazite da ne ostetite sistem za hladenje i
cevi dok nosite proizvod. Nemojte
ukljucivati proizvod da radi ako su cevi
osStecene i obratite se ovlaséenom servisu.

A\ 1.5. Bezbednost tokom instalacije

Obratite se ovlas¢enom servisu za
instalaciju proizvoda. Da biste pripremili
proizvod za instalaciju pogledajte
informacije u korisnickom vodicu i uverite
se da su prikljucci za struju i vodu kao Sto je
propisano. Ako instalacija nije prikladna,
pozovite kvalifikovanog elektricara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na proizvodu
ima bilo kakvih ostecenja. Ne instalirajte
proizvod ako je ostecen na bilo koji nacin.
Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih nozica. U suprotnom, frizider
mozZe da se prevrne i izazove povrede.
Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod proizvoda
nemojte da drzite tepih, krpare ili bilo
kakve podne prekrivace. To moze da
izazove rizik od poZzara kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Ne blokirajte i ne prekrivajte ventilacione
otvore. U suprotnom, potrosnja elektricne
energije moze biti poveéana i moZe do¢i do
ostecenja vaseg proizvoda.

Ne povezujte proizvod na sisteme
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moze doci do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija naponal!

Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrii,
to je potrebna veca prostorija za instalaciju.
U veoma malim prostorijama moze se
pojaviti zapaljiva meSavina gasa i vazduha
ako dode do curenja gasa u sistemu za
hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama rashladnog
sredstva. Koli¢ina sredstva za hladenje koja
je dostupna u vasem proizvodu navedena
je na tipskoj plocici.
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Bezbednosna uputstva

e Mesto instalacije proizvoda ne sme biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput
Sporeta, radijatora i sli¢no.

Ako ne moZete da sprecite instalaciju proizvoda
u blizini izvora toplote, morate da upotrebite
prikladni izolacioni panel, a minimalna
udaljenost od izvora toplote mora biti kako je
navedeno u nastavku.

- Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd.

- I'minimum 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uticnicu koja
odgovara vrednostima napona, struje i
frekvencije koje su navedene na tipskoj
plocici. Uti¢nica mora imati osigurac sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija nece
snositi odgovornost za ostec¢enja nastala
kao rezultat rada proizvoda bez
obezbedenog uzemljenja i elektroinstalacija
kao sto je propisano lokalnim ili
nacionalnim regulativama.

e Kabl za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz uticnice tokom instalacije. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

¢ Ne ukljucujte proizvod u uti¢nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
uti¢nice koje su ispale iz svog leZista niti u
uti¢nice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

e Postavite kabl za napajanje creva (ako su
dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.

e Prodor vlage u delove koji su pod naponom
ili u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato ne koristite proizvod u vlaznom
okruzenju ili u podrucjima gde voda moze
da prska (npr. garaze, veSernice itd.). Ako
voda nakvasi frizider, iskljucite ga iz uticnice
i obratite se ovlas¢éenom servisu.

e Ne povezujte vas frizider na uredaje za

ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

A\ 1.6. Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uticnice i nemojte ga pustati da radi dok ga
ne popravi ovlaséeni servis. Postoji rizik od
strujnog udaral!

Ne postavljajte izvor plamena (npr. svece,
cigarete, itd.) na proizvod ili u njegovoj
blizini.

Ne penjite se na proizvod. Opasnost od
pada i povredal!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
moZze da iscuri u sluaju oStecenja creva za
gas, crevnih nastavaka ili premaza gornjih
povrsina, moZe da izazove iritaciju koZe i
povrede ociju.

Ne postavljajte i ne pustajte u rad
elektri¢ne uredaje unutar frizidera /
zamrzivaca osim ako to proizvodac ne
odobrava.

Pazite da ne prikljestite delove svojih ruku
ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite paZljivi i sprecite
priikljestenje vasih prstiju izmedu frizidera i
vrata na njemu. Budite pazljivi kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera ako se
u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!

Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi u
frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim pi¢ima
ni konzerve ili flase koje sadrze te¢nost koja
moze da se zamrzne u odeljak zamrzivaca.
Konzerve i flaSe mogu da eksplodiraju.
Opasnost od povreda i materijalne Stete!
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Bezbednosna uputstva

Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi led
ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte ¢uvati eksplozivne
materijale kao Sto su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrZe tec¢nost. Prskanje vode na elektricne
delove moZe izazvati opasnost od strujnog
udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namenjen za Cuvanje i
hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicnih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive o medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u skladu sa
svojom namenom, to moZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se ¢uva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemojte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte dugo
direktno u UV LED svetlo. Ultravioletni zraci
mogu izazvati naprezanje ociju.

Ne stavljajte u proizvod vise hrane nego Sto
moZze da primi. MozZe do¢i do povreda ili
ostecenja ako sadrzaj iz frizidera ispadne
kada se vrata otvore. Moze doci do sli¢nih
problema ako se na proizvod stavljaju
predmeti.

Proverite da li ste uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli da ispadnu na pod ka biste
sprecili povrede.

Promenite lokaciju polica/ polica za flase na
vratima vaseg frizidera samo dok su police
prazne. Opasnost od fizickih povreda!

Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi predmeti
bi mogli da padnu dok otvarate ili zatvarate
vrata frizidera i da tako izazovu povrede i/ili
materijalnu Stetu.

Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak na
staklene povrsine. Slomljeno staklo moze
da izazove povrede i/ili materijalnu Stetu.

Rashladni sistem u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj plocici.
Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja cevi;

Ne dodirujte proizvod ni kabl za napajanje,
Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji moze izazvati pozar na
proizvodu.

Provetravajte podrucje u kojem je smesten
proizvod. Ne koristite ventilator.

Obratite se ovlas¢enom servisu.

Ako je proizvod osteéen i primetite curenje
gasa, udaljite se od gasa. Gas mozZe izazvati
promrzline ako dode u dodir sa vasom
koZom.

/\ 1.7. Bezbednost tokom odrzavanja
i CiS¢enja

Ako Zelite da pomerite uredaj radi ¢is¢enja,
ne povlacite ga drZzeci ga za rucku vrata.
Ako se rucka povuce jace, moze doci do
povreda.

Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i unutar
proizvoda. Rizik od strujnog udara i pozara.
Ne koristite oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzZenti, gas, benzin,
alkohol, vosak i sli¢no.

Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Ne koristite paru i materijale za Cis¢enje
bazirane na pari za ¢is¢enje proizvoda ni
odmrzavanje leda unutar njega. Para dolazi
u kontakt sa podrucjima pod naponom u
vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar.

Vodite racuna da vodu drzite podalje od
elektronskih sklopova ili osvetljenja
frizidera.
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Bezbednosna uputstva

e Koristite Cistu i suvu krpu za ¢iséenje
prasine ili stranih materijala sa vrhova
utikaca. Ne koristite mokru ili prljavu krpu
za CiSéenje utikaca. U suprotnom, moze
dodi do opasnosti od poZzara ili strujnog
udara.

A 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok upravljate
njim putem HomeWhiz aplikacije. Takode,
obratite paznju na upozorenja u aplikaciji.

A 1.9. Osvetljenje

(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Obratite se ovlas¢enom servisu kada treba
da zamenite LED / sijalicu koja se koristi za
osvetljenje.
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E Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim kuénim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vracen u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

2.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

2.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
‘. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati

u skladu sa nasim nacionalnim

propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim il
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.
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B Vas frizider
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Podesive police vrata 7. Korpa za mlecne proizvode (hladno
Dozator za vodu odlaganje)
Polica za flase 8. Odeljak za povrée
Podesive prednje nozice 9. Prilagodljive police
Odeljak zamrzivaca 10. Ventilator
Posuda za led 11. Lampa za osvetljavanje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

[0

Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

4.1. Odgovarajuée mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektricne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti

Vi

osoba.

odgovoran za oStecenja koja proisticu
iz procedura koje obavlja neovlas¢ena

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da
bude prikljucen na napajanje tokom

Vi

od smrti ili ozbiljne povrede!

instalacije. U suprotnom, postoji rizik

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucde
da proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlaséenom
servisu.

A\

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.
e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm

udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,

grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

e Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i boCnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

4.2. Podesavanje notzica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje nozice okrecudi ih levo ili

iz !
P S |

4.3. Povezivanje struje

ovlaséeni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena

jedan pored drugog, udaljenost
G] izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

UPOZORENIJE: Nemojte da
koristite produzne kablove ili
visestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
napajanje treba da zameni

10/23 SR
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Instalacija

e Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

e Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

e Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
A temperaturom moze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.

4.4. Povezivanje plasti¢nih klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporucene uz
proizvod da biste obezbedili dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha izmedu proizvoda i zida.

1. Za pricvrséivanje klinova, uklonite zavrtnje
na proizvodu i koristite zavrtnje isporucene
zajedno sa klinovima.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na ventilacioni
poklopac kako je prikazano na slici.

&=
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B Priprema

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna

uputstva

“«)

Za samostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
c¢m dalje od izvora toplote kao Sto su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz struje.
Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se Cuvaju za bududi transport ili
preseljenje.

Korpe/fioke koje su isporuc¢ene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrzivaca moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbeci svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S
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H Rukovanje sa proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda
1

2
A

8

xq
3

1. Indikator statusa greske

2. Dugme za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

3. * Funkcija OFF (ISKLJUCITI) (Odmor) za
odeljak frizidera

« <

4. Indikator ustede energije (ekran je
iskljucen)

5. Dugme za podesavanje temperature
odeljka zamrzivaca

6. Dugme za brzo smrzavanje

‘ ﬁ ‘ Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna uputstva“. |

Audio i vizuelne funkcije panela indikatora vam
pomazu prilikom upotrebe frizidera.
*Opciono: Prikazane funkcije su opcionalne,
mogu postojati razlike u obliku i poloZaju kod
funkcija koje su na tabli indikatora Vaseg
uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ce biti aktivan kada Vas frizider
ne bude mogao da hladi adekvatno ili u slucaju
bilo kakve greske senzora. Oznaka uzvicnika se
moZze prikazati kada unesete pretoplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorenim
tokom duZeg perioda. To nije kvar, upozorenje
¢e nestati kada se hrana ohladi ili kada
pritisnete bilo koji taster.

2. Dugme za podeSavanje temperature odeljka
frizidera 'BE|

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na dugme ce se
omoguditi podesavanje temperature odeljka
friziderana 8 °C, 6 °C, 4 °C,i 2 °C.

3. Dugme za funkciju isklju¢ivanja odeljka
frizidera (odmor) 3.

Pritisnite dugme na tri sekunde da biste
aktivirali funkciju odmora. Rezim odmora je
aktiviran i zasvetlilo je LED svetlo na simbolu za
odmor. Odeljak frizidera ne obavlja aktivnu
funkciju hladenja. Ne biste trebali drzati hranu
u odeljku frizidera ako aktivirate ovu funkciju.
Drugi odeljci ¢e nastaviti da hlade u skladu sa
prethodno podesenim temperaturama.
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Rukovanje sa proizvodom

Ponovo pritisnite i drzite dugme u trajanju od 3
sekunde da biste otkazali ovu funkciju.

4. Indikator ustede energije (ekran je
iskljuéen) c—

Kada vrata nisu otvorena ili zatvorena tokom
duzeg perioda, rezim ustede energije je
automatski aktiviran i svetli ikonica ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
omogucena, sve ikonice sem ikonice ustede
energije ¢e nestati na ekranu. Kada je funkcija
ustede energije aktivna, pritiskanje bilo kog
dugmeta ili otvaranje vrata ¢e deaktivirati
funkciju ustede energije i signali na ekranu ée
se vratiti na normalno stanje. Funkcija za
ustedu energije je funkcija koja je aktivirana po
fabrickim podesavanjima i ne moze se otkazati.

5. Dugme za podesavanje temperature odeljka
zamrzivaéa 'ED

Podesavanje temperature se obavlja za odeljak
frizidera. Pritiskom na dugme ¢e se omoguciti
podesavanje temperature odeljka frizidera na
-18°C,-20 °C, 22 °C, i -24 °C.

6. Dugme za brzo smrzavanje ﬁifg

Kada pritisnete dugme za brzo zamrzavanje,
LED svetlo na tasteru e zasijati i aktivirace se
funkcija za brzo zamrzavanje. Temperatura u
odeljku za zamrzavanje podesena je na -27°C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ce biti otkazana nakon odredenog
perioda. Za zamrzavanje vece koli¢ine sveze
hrane pritisnite taster za brzo zamrzavanje pre
nego Sto stavite hranu u odeljak zamrzivaca.

6.1. Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice / LED lampe koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite ovlaséeni
servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domacinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u

frizider/zamrziva¢ na bezbedan i prijatan nacin.
Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizicke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

6.2. Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se menjati
prema mestu na kome ga postavljate. Ako je
potrebno, pozovite najblizi ovlas¢eni servis.

6.3. Upozorenje za otvorena vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca budu
otvorena odredeno vreme, ¢uce se zvu¢no
upozorenje. Ovaj zvucni signal ¢e se iskljuciti
kad se pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kad se zatvore vrata.

6.4. Korpa za mlecne proizvode
(hladno odlaganje)

Obezbeduje nizu temperaturu u odeljku
frizidera. Koristite ovu korpu za ¢uvanje
delikatesa (salame, kobasice, mle¢ni proizvodi i
slicno) za Cije ¢uvanje je potrebna niza
temperatura, ili za proizvode od mesa, piletine
ili ribe za trenutno konzumiranje. Ne stavljajte
voce i povrée u ovu korpu.

6.5. HarvestFresh
*Mozda nije dostupno na svim modelima

Voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
povrce koje je osvetljeno tehnologijom
HarvestFresh ¢uva vitamine duZe vremena
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom svetlu i
tamnim ciklusima koji simuliraju ciklus dana.
Ako vrata frizidera otvorite tokom tamnog
perioda HarvestFresh tehnologije, frizider ¢e to
automatski detektovati i ukljuci¢e plavo-zeleno
ili crveno svetlo da osvetli odeljak za povrée
radi vaSe ugodnosti. Nakon $to zatvorite vrata
frizidera, tamni period ée se nastaviti
predstavljajuci noc¢ u ciklusu dana.
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6.6. Zamrzavanje sveie hrane 6.7. Preporuke za ¢uvanje zamrznute
e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte 8 sati hrane

pre zamrzavanja sveZze hrane. Temperatura u odeljku mora biti pode$ena na
e Da biste saCuvali kvalitet hrane, hrana koju najmanije -18°C.

stavljate u odeljak zamrzivaca mora se

zamrznuti Sto pre. Za to koristite brzo

1. Hranu stavite u zamrzivac sto je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanje.

zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveZa produZice 2. Pre zamrzavanja proverite ,Rok upotrebe®
se vreme ¢uvanja u odeljku zamrzivaéa. na pakovanju da biste se uverili da nije

e Hranu pakujte u hermeticku ambalazu i istekao.
dobro zatvorite. 3. Proverite da pakovanje hrane nije

e Uverite se da je hrana zapakovana pre nego osteéeno.

Sto je stavite u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, foliju i papir otporan na vlagu,
plasti¢ne kese ili slican materijal za
pakovanje umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

[

Led u odeljku za zamrzavanje otapa
se automatski.

e Pre zamrzavanja obeleZite svako pakovanje
hrane tako Sto ¢ete na njemu napisati
datum. To ¢e vam omoguditi da odredite
svezinu svakog pakovanja svaki put kada
otvorite zamrzivac. Stariju hranu drzite
napred da biste je prvu koristili.

e Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme se
ponovo zamrzavati.

¢ Nemojte odjednom da zamrzavate velike
koli¢ine hrane.

Podesavanje Podesavanje
temperature odeljka| temperature odeljka Detalji
zamrzivaca frizidera
-18°C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
Ova podesavanja su preporucena za temperatura
-20,-22 ili -24°C 4°C Leselal et Lt e P
okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko
Brzo zamrzavanje 4°C vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj polozaj.
Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje
temperature ili ¢estog otvaranja vrata.
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6.8. Detalji o dubokom zamrzavanju

Prema IEC 62552 standardima, zamrziva¢ mora
imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na
-18°Ciili nizim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka zamrzivaca.
Hrana se moZe oCuvati duzi vremenski period
samo na temperaturi od -18°C ili niZoj.

SveZinu hrane mozZete zadrzati mesecima (u
odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi nizoj od 18°C).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne sme dodi
u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom u
zamrzivacu da bi se izbeglo delimi¢no
odmrzavanje.

Obarite povrdée i filtrirajte vodu da biste produZzili
vreme Cuvanja u zamrzivacu. Hranu stavite u
hermeticki zatvorenu ambalazu nakon filtriranja
i stavite je u zamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuvana jaja, krompir i slicna hrana
ne smeju se zamrzavati. U slucaju da ova hrana
istruli, to ¢e negativno uticati samo na hranljive
vrednosti i kvalitet. Ne radi se o truljenju koje je
pretnja po ljudsko zdravlje.

6.9. Stavljanje hrane

Razli¢ite zamrznute
namirnice kao Sto su
meso, riba, sladoled,
povrée itd.

Police odeljka
zamrzivaca

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police odeljka
frizidera

Police na vratima
odeljka frizidera

Mala i zapakovana
hrana ili pice

6.10. KoriS¢enje dozatora za vodu

Prvih nekoliko ¢asa vode uzetih iz
tocilice obi¢no ¢e biti tople.

[0

Ako dozator za vodu niste koristili
dugo vremena, prospite prvih
nekoliko ¢asa vode da biste dobili
Cistu vodu.

[0

1. CaSom pritisnite rucicu tocilice za vodu. Bilo
bi lakse pritisnuti rucicu rukom ako koristite
mekanu plasti¢nu ¢asu.

Otpustite rucicu nakon sto ¢asu napunite
vodom do Zeljenog nivoa.

J

Koli¢ina protoka vode iz tocice
zavisi od pritiska koji vrsite na
rucicu. Lagano otpustite pritisak na
rucicu kada budete natocili vodu do
odredenog nivoa u ¢asi / posudi
kako biste sprecili prelivanje. Voda
¢e kapati ako lagano pritisnete
rucicu; to je normalno i ne
predstavlja kvar.

Punjenje rezervoara vode za tocilicu za
vodu

) T ) 1. Otvorite poklopac rezervoara za vodu kao
Korpa za povrée |Voce i povrée v . -
Sto je prikazano na slici.

Delikatesi (hrana za L y
Odeljak za svezu |doru&ak, mesni 2. Napunite Ciste vode za pice.
hranu proizvodi koji ¢e biti 3. Zatvorite poklopac.

brzo upotrebljeni)
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Nemojte u rezervoar puniti vodu s
voénim sokom, gazirana pica,
alkoholna picaili bilo koje druge
tecnosti inkompatibilne za
upotrebu u dozatoru. Upotreba
takvih te¢nosti ¢e uzrokovati kvar i
nepopravljivu Stetu dozatoru.
Upotreba ¢esmu na ovaj nacin nije
u okviru garancije. Odredene
hemikalije i aditivi u takvim
napicima / te¢nostima mogu
prouzrokovati materijalnu Stetu na
rezervoaru za vodu.

0

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
litra, nemojte ga previse napuniti.

@

Koristite samo cistu vodu za pice.

Ci
1.

2.

Uklonite rezervoar za punjenje vode unutar

Scenje rezervoara vode

police vrata.

Odvojite drzedi obe strane police na
vratima.

3.

4.

Drzite obe strane rezervoara vode i ukloniti
pod uglom od 45°.

Izvadite i oCistite poklopac rezervoara za
vodu.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

Pre upotrebe dozatora vode u Decija brava je u ovom polozaju isklju¢ena.
proizvodu, proverite da li je
blokada za decu aktivna ili ne.
Pogledajte informacije na
slikama o polozajima

m UKLJUCENE / ISKLJUCENE
blokade za decu da biste
proverili.

Uverite se da se blokada za decu
tacno zatvara kao na slici kada je
iskljucena.

Decija brava je u ovom poloZaju ukljucena.
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Ci$¢enje i odrZavanje

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

A Nikada ne koristite naftu, benzen ili slicne
materijale u svrhu ¢is¢enja.

I\ Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

I\ za ¢is¢enje nikad nemojte da koristite ostre
alate ili abrazivne materije, sapun, sredstva
za CiS¢enje domadinstava, deterdzente ili
vosak za poliranje.

/\ Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez
zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na zadnjem
zidu u odeljku frizidera. Nemojte da ga
Cistite; nikada nemojte da nanosite ulje ili
slicna sredstva na njega.

/N Koristite isklju¢ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste
krpa za CiS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.

@ za ¢isc¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i
obrisite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjosti i susenje koristite
iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

/N Pazite da voda ne ude u kuciite lampe i
druge elektri¢ne instalacije.

A Ako frizider necete da koristite duze vreme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata da
biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.

A Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.

/N Nikad ne koristite sredstva za ciscenje ili
vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte da koristite ostre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu,
deterdzente, kerozin, loz ulje, lakove i
slicno da biste sprecili uklanjanje i
deformisanja uzoraka na plasticnom delu.
Za ciséenje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu kuvanu s
uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasti¢ne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.

Frizider / Uputstvo za upotrebu

19/23 SR



n Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno ukljucen u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uticnicu.

e Osigurac uticnice na koju je prikljucen
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bocnom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

¢ Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata friZidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podesen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigura¢ kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju¢ivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. FriZider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljuéuje periodicno.

e Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrsena. >>> |zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duZze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ods$krinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.
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Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanije iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e \Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u friZider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ¢iséenje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

e Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija tecnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.
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Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrZzavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moZze da resi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu sa
slede¢im uputstvima (pogledajte odeljak
,Samostalno popravljanje“).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
,Samostalno popravljanje”, popravke treba da
izvrsi registrovani profesionalni serviser kako bi
se izbegli bezbednosni problemi. Registrovani
profesionalni serviser je profesionalni serviser
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i listi rezervnih delova ovog
proizvoda u skladu sa metodama opisanim u
zakonskim propisima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlasceni
profesionalni serviseri) koje mozete
kontaktirati putem telefonskog broja
navedenog u uputstvu za upotrebu/kartici za
garanciju ili putem ovlaséenog prodavca,
mogu pruZiti uslugu pod uslovima garancije.
Zato imajte u vidu da ¢e popravke koje izvrse
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila
kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji
korisnik za sledece rezervne delove: rucke
vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivhu gumu
na vratima (aZurirana lista dostupna je i na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego Sto po¢nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuc¢eni u
listu i/ili za koje nisu postovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati bezbednosne
probleme za koje nije odgovorna kompanija
Beko i ponisti¢e garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi
od pokusaja da izvrsi popravke koje ne spadaju
u one navedene u listi rezervnih delova i da u
takvim slucajevima kontaktira ovlas¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod kao i
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
telesne povrede.

Na primer, ali se ne ogranicavajuci na, sledece
popravke mora izvrsiti ovlaséeni profesionalni
serviser ili registrovani profesionalni serviser:

kompresor, rashladno kolo, glavna tabla, tabla
invertora, displej.

Proizvodac/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnik nije pridrzavao gore navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
Ce biti dostupni za pravilno rukovanje
friZiderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G*
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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